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Roehard.

Kwestya wychowania kobiet catkiem byta obcg
Swiatu starozytnemu. Stracona do rzedu niewol-
nic i stug domowych, niewiasta nie miata prawa
siegng¢ po wyzszg kulture. Uwazano ja za pod-
rzedng istote, nadajaca sie wylgcznie do codzien-
nej postugi I nizszych zaje¢. Chrzescijafistwo wy-
swobodzito kobiete z tego ponizeniai odrazu wi-
da¢ w jej losie wielkg roznice, stwierdzong czyn-
nem postannictwem niewiast, ktére sie niemato
przyczynity do tryumfu wiary. To tez Ojcowie
Kosciota, wbrew utartym do niedawna przesagdom,
szybko podnoszg umystowy poziom niewiesci, cze-
go wymowne $lady znajdujemy w listach, druko-
wanych S-go Hieronima i innych. Ale owo wy-
ksztatcenie pierwotne, chociaz nieraz bardzo wy-
sokie, nosi znamiona niemal wytacznie religijne.
Zyjac wsrod zepsucia i rozstroju korica poganstwa
i cesarstwa rzymskiego, chrzescijaniskie matrony
i dziewice Ignety do najwyzszych niebianskich idea-
tow.

Przez cale Wieki Srednie zachowata sie owa
wylacznos¢ kultury niewiesciej zacieSniona w re-
ligijnych tylko, niemal teologicznych, granicach.
Z czasem granice te stawaly si¢ coraz ciasniej-
szemi, tak, iz XVII wieku, trzeba bylo nanowo
zwies$dz boj o rozszerzenie wychowania kobiet. Do
tego-to okresu nalezg mistrze pierwszorzedni, na
ktérych sie opiera podzisdzien nowoczesne poje-
cie ,,Edukacyi naszych corek”. Podejmujgc pioro
Feneclona, pani de Maintenon, znany publicysta,
ktéry Swietnemi rozprawami z dziedziny hygieny

2 kop. 50; pétrocznie rsr. 5, rocznie rs. 10.

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG.
KKSPEDYCYA GELOWNA W KSIEGARNI WYBAWCY

Ulica Wiodzimierska Nr. 4.

zdobi Revue den deux mondes przewaznie w kwe-
styach wychowania przytacza wcigz zdania owych
najdoswiadczenszycli i niedoscitych doradzcow,
dodajac raz wraz i stowa nowszego tejze sprawy
rzecznika, Biskupa Orleanskiego, ks. Dupanloup.

Atoli, przyjmujac ze strony moralnej rozstrzyga-
jace wyrocznie tych arcymistrzow wychowania, dr.
Roehard wskazuje stusznie, iz podzisdzieh mato
dbano o strone hygieniczng zycia, co i na uczacej
sie miodzi zaciezylo ztowrogo. Wiek nasz, nie-
mal do przesady zalekniony o przyszto$¢ ludzkich
pokolen, kwestya te podniost stusznie do rzedu
najwazniejszych, a mens sana in corpore sano—
stato sie hastem epoki zatrwozonej hyperkulturg
umystu z krzywda szwankujgcego ciata. Oczy-
wiscie, dr. Roehard hardziej niz ktokolwiek czut
sie powotanym do podniesienia gtosu w tej spra-
wie. Woykazawszy tedy niedostatki hygieniczne
i przecigzenie szkolne w wychowaniu chtopcéw,
z kolei zabrat sie i do podobnego opracowania
wadliwych stron wychowania dziewczgt. Urosta
ztad ksigzka nieco luzno ztozona, jakoby z doraz-
nych rozprawek o tej lub owej stronie edukacyi
niewiesciej w XIX wieku. Mimo atoli rozrzuce-
nia i braku jednolitosci w uktadzie, dzieto Rochar-
da posiada dos$¢ rdzennej wartosci, abySmy spro-
bowali, z niego dla czytelnikéw naszych wycisng¢
treSciwsze ustepy i poglady.

Autor na wstepie trafng daje definicyg wycho-
wania, ,,ktorego celem jest rozwijanie moralnych
i fizycznych w dziecku zdolnosci, w taki sposoéb,
aby je przygotowac jak najlepiej do przeznaczo-
nych mu w dalszem zyciu loséw i trudow*. Wia-
Sciwe zrownanie umystowe kobiet z mezczyznami
dr. Roehard, jak wiekszo$¢ Francuzow, odnosi do
daty 1789 r., poniewaz rewolucya istotnie uznata
prawo niewiast do wyzszych i ogolniejszych stu-
dyéw. A jednak dopiero od dwudziestu lat prad
czerpigcy swoj poczatek w kleskach ostatniej woj-
ny i zaostrzonej walce o byt, spotegowat sie i roz-
szerzyt zakres wychowania niewiesciego, otwiera-
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jac dla dziewczat francuzkich licea i szkoty nor-
malne, oraz szkoly zawodowe, a nareszcie, przy-
puszczajac je nawet do korzystania z wyktadow
uniwersyteckich.

Przedtem juz jednak zmienity sie byty stanow-
czo poglady na stopien kultury od kobiet wyma-

anej..

J M{-;-zczyznom dzi§ potrzeba znalez¢ w towa-
rzyszce zycia, nie stuge i niewolnice, lecz ucze-
stniczke w jego zajeciach i spdélniczke jego zabie-
géw. Dalej, warunki publicznego wychowania
naktadaja na matki spotegowany obowigzek wpty-
wania na dusze i umysty swych dzieci, na zréwna-
nie sie z niemi ze zrozumieniem wszystkiego, co ich
zajmuje. Souia rei divinae et humanae, taka musi
by¢ matka matka i zona w wieku naszym, ana to
niekoniecznie wysokiej potrzeba uczonosci, lecz
raczej bystrosci, wyostrzonej trafnem rozwinieciem
przyrodzonych zdolnosci. Slicznie autor powiada,
ze kobieta stanowi dusze domu, i ze dom ginie,
tam gdzie tej duszy zahrakuie, lub gdzie ona mar-
nieje i rozrzuca sie nazewnatrz, zamiast pilnowac
powierzonego swej pieczy ogniska.

Wszelako nie wszystkim los pozwala spetnic¢
owo moralne zadanie niezaleznie w swobodzie
materyalnych warunkéw. Nie tu miejsce okresla¢
powody ruiny i powszechnego zubozenia. Raczej
wypada poszuka¢ srodkow zarobku dla kobiet za-
dnych wiasng pracg przysporzy¢ dobrobytu swym
rodzinom, albo jeszcze i zdoby¢ sobie uczciwa nie-
zawistosc.

Tu autor, przekraczajgc wihasciwe ramy swego
przedmiotu, usituje zbada¢ i wymieni¢ wszystkie
zawody dla niewiesciej pracy dostepne. Przy-
znaje, ze z nich wiele, bardzo wiele, z natury rzeczy
pozostaje dla pici stabszej zamknietemi, ze wzglad
na zdrowie i sity, na samo przeznaczenie kobiety,
na rozne w jej zyciu okolicznosci, nie pozwala im
spotzawodniczy¢ z pracg mezka; ze nawet te mat-
ki rodu ludzkiego niezawodnie sg uposledzone pod
wzgledem twdrczosci tak, iz przy zajeciach wspot-



nych z mezczyznami zwykle im bywa powierzang
strona mechaniczna, tatwiejsza i powszedniejsza,
kazdej roboty.

Spotyka sie w tem p. Rochard z innym wyz-
szym od siebie duchem, nie do$¢ jak dotad zna-
nym i ocenionym w Kkierunku wychowawczym.
Korrespondencya lir. de Maistrazsynem, z najdroz-
szg corka Konstaneya, pézniej za ksiecia Montmo-
rency wydana, jest istng kopalnig wiadomosci
pedagogicznych 1 pogladow edukacyjnych. Za-
checajgc tam ukochang Konstaneyg do nauki, po-
wtarza jej jednak, ze jg nie clice kierowac na
sawantke lub pedantke, i przypomina jej, iz
zadna kobieta nie zdotata ani wyspiewac lliady,
ani napisa¢ Jerozolimy wyzwolonej, ani wymalowaé
»Stanz watykanskich®, ani wyrzezbi¢ ,,Mojzesza“,
ani w ogdle dokona¢ zadnego arcydzieta ogolnie
ludzkiego na réwni z pomnikami mezkiej reki
i mysli. Atoli w wynagrodzeniu za te nieudolnos¢
przyrodzong im to przypada w udziele chowac na
swych kolanach i ksztalci¢c najwyzsze doczesne
arcydzieto: poczciwego cztowieka.

Niemniej dzisiejsze stosunki spoteczne i napre-
zenie walki o byt zmusza kobiety do wyszukania
sobie chleba, rzemiosta czy zawodu, a trudnosc
utrzymania sie wiasnym zarobkiem jest jedng
z plag naszej epoki dla nieszczesliwych kobiet,
i uniewinnieniem ich nieraz szalonych i bezmysinych
dazen do réwnouprawnienia, ktére ostatecznie nie
zmienitoby ich potozenia, a nad ktérem wiecznie
zaciezy stabo$¢ organiczna istot przeznaczonych
do trudéw macierzynstwa raczej, anizeli do znojow
zycia.  Cokolwiekbadz, szlachetne usitowania,
zwlaszcza w Anglii, uprzystepnity mnéztwo zawo-
déw kobietom. Miss Hubbard od r. 1875 wydaje
tu umysine roczniki, podajgce wiadomo$¢ o no-
wych gateziach przemystu lab drogach zarobku,
otwierajgcych sie przed picig stabsza.

D-r.Rochard nie jest zwolennikiem ani Spotecz-
nego ani naukowego roéwnouprawnienia. Jako
lekarz powtarza, iz mnéztwo zawodéw pozostanie
zawsze zamknietych dla kobiet, ktére nie znosza
ani dlugiego wystawania, ani wysilen przechodza-
cych ich muskularng site. Ztad ani w wojennych
potrzebach, ani w marynarce nigdy na nie liczy¢
niepodobna, awynika ztad i niezdolnos¢ do rzadze-
nia panstwem, skoro osobiscie onego obrony podej-
mowac nie mogg. Zostajg przeciez inne zawody.
W pierwszym rzedzie wabi literatura, a na tem
polu nieraz zbierajg kobiety wawrzyny, byle sie
nie wdzieraty na wyzyny niedostepne. Tu autor
przytacza przyktad pani Sand, ktora, celujac
w osnuwaniu romantycznych opowiesci, tracita
polot swdj i talent, ilekro¢ prébowata wyczerpy-
wac kwestye ekonomii politycznej lub socyologii.
Rochard odmawia umystowi niewiesciemu Scisto-
sci w wywodach, ciaggtosci mysli i rozwagi, oraz
w 0gole abstrakcyjnych zdolnosci, dodajac, iz te
niedostatki sowicie bywajg wynagradzane dobro-
cig i wdziekiem. Ztad ani w filozofii, ani w in-
nych naukach, nigdy sie nie spotykamy z gtosniej-
szg stawg kobiecg. Co najwiecej, kilka imion
z dziedziny matematyki szerszy sobie rozgtos
zdobyto.

Sztuka lekarska w ostatnich latach liczne wsrod
kobiet pozyskata zwolenniczki. Zadza poswiece-
nia, ktorg tchnie kazda dusza niewiescia, znajdo-
wata tu zaspokojenie. W samym Paryzu jest
sawsze okoto stu studentek, z pdtnocnych krajow
Europy, uczeszczajgcych na kursa medycyny.
Chwalgc ich pilnos¢, D-r Rochard nadmienia, iz
uprzejmos¢ miedzynarodowa wptywa niezawodnie
na egzamina studentek i wreczanie im dyploméw
z ujma Scistej sprawiedliwosci.

Angielki podobniez garng sie do studyow le-
karskich, odkad mianowicie zabiegi Lady Dufferin
otworzyty im szerokie pole zajecia w Indyach,
gdzie zamkniete w zenanach niewiasty krajowe
pozbawione dotad bywaty lekarskiej pomocy,
poniewaz mezczyznie nie wolno przekracza¢ ich
progdw. D-r Rochard traktuje kwestyg kobiet-
tekarek bez wielkiego entuzyazmu, ale wraz i bez
uprzedzenia. Zastrzega tylko, aby gtdwnie niosty
pomoc pici swojej i dziatwie, a nie kusity sie, ani
0 wykouanie operacyi wymagajgcych sity i nate-
zenia, ani o niektére Studya specyalniejsze, obra-
zajace wstydliwos¢ niewiescia.
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Bardziej przystoi kobietom zawdd nauczycielski,
do ktdérego posiadajg szczegblne uzdolnienie, wro-
dzong ‘tagodnos¢ i cierpliwos¢, oraz mitosé
dziatwy. Zastep tez kobiet nauczycielek rosnie
we wszystkich niemal krajach. Woystarczy za
p. Rochard powtérzyé, iz we Francyi same tylko
szkétki elementarne zajmujg 77.479 kobiet naucza-
jacych. Ale z pomnozeniem sig instytucyiszkolnych,
taki nadmiar kandydatek wnet sie owego chwycit
zawodu, iz np. z nowym rokiem 1887 blizko
13.000 kobiet*ubiegato sie o posady rzagdowe. Sam
departament Sekwany rozporzadzat zaledwie stu
wakansami, na ktore znalazto sie przeszio 4.000
aspirantek! Liczby te otwierajag nam bolesne wi-
dnokregi zawodow i niedoli.

Stuzba pocztowa i telegraficzna coraz wiecej
kobiet uzywa¢ powszechnie zaczyna. Telefony
W znacznej czesci przez nie bywajg obstugiwane.
Teraz i koleje zelazne we Francyi i w innych
krajach nierzadko werbujg niewiescig stuzbe,
badz w rachunkowosci, badz przy kasach, bufe-
tach, bibliotekach, i t. d. Tu i owdzie spotkac¢
mozna kobiete na czele zarzadu stacyi, lub na
strazy baryer. Wiadomo, iz w Ameryce, kobiety
zastepujg nieraz droznikoéw i petnig stuzbe tram-
wajow. W bankach nie brak niewiesciej postugi,
a wyrazne pismo powotuje niemato kobiet do za-
stepowania mezkich sekretarzy i pismakéw. Jako
stenografki celujg kobiety w zrecznem i $piesznem
chwytaniu stowa.

Przechodzac w dziedzine handlu, autor wskazuje,
iz prawie wszedzie dzi$ kobiety dzierzg kassy
sklepowe, do czego ich pasuje wieksza uczciwosé
i tatwos¢ obrachunku. Ubolewa Rochard przelot-
nie nad optakanem potozeniem panien magazyno-
wych, ktorych los jest ciezszym, anizeli sie to na
pozor wydaje. Dalej wkracza w dziedzine prze-
mystu; ale o palacej kwestyi zabojczych zajec¢ ko-
biety w fabrykach i kopalniach zaledwie okolicz-
nosciowo wspomina, i to raczej liczbami samemi,
anizeli wywodami. W Anglii blizko 800.000 ko-
biet wytrgconych jest z normalnego zycia rodzin-
nego, aby stuzy¢ Molochowi industryi. We Fran-
cyi brak doktadnych statystyk, ale samych koron-
czarek i hafciarek znajdzie sie okoto czterechkroc,
z przecietnym zarobkiem dziennym od franka do
80 cent.! Igta zawsze najwiecej miewa zwolenni-
czek w Swiecie niewiescim, i nie dziw, gdy nie-
ktére wielkie magazyny mod po kilka tysiecy
szwaczek stale uzywajg 1 potrzebujg. Naste-
puja zawody kwiaciarek, modniarek, praczek,
szlifierek, i t. d.

Niepodobna nam za autorem wymienia¢ nawet
wszystkich gatezi zajecia i zarobku niewiesciego.
Potragca on wecigz o zagadnienia obecnej chwili,
awraz i 0 przeznaczenie kobiety, lecz ostatecznie
zawsze wspotzawodnictwo strgca kobiete na pod-
rzedne stanowisko. Liczgc na delikatnosC jej
reki i sumienno$¢ wykonczenia, powierzaja jej
dodatkowe roboty, w ktoérych potrzebniejszg jest
staranno$¢ w szczegdtach od doktadnosci i mocy.
D-r Rochard przyznaje jednak, ze zarobek kobiecy
acz zawsze idzszy od mezkiego, zapewnia nieraz
cldeb rodzinie, a zawsze zwieksza jej dobrobyt.
Nastepnie powtarza, iz wychowanie zawodowe
dla wiekszosci bytoby nieréwnie stosowniejszem
i korzystniejszem od klassycznego wyksztatcenia.

Gdy mi moj Swiat juz szary mrok ostoni;
Gdy czarny gréb otworzy swe podwoje—
O! wtedy przyjdz, poezyi duchu biaty,
By oczy me raz jeszcze cig ujrzaty!

Przypomnij mi naéwczas lata owe,

Gdy zapat twdj uskrzydlat mi ramiona!
Ostatni raz na mg strudzong gtowe,

Nim jeszcze mysl cztowiecza w mdzgu skona,
Nim wzieci duch przez usta, bdélem drzace
Ostatni raz promienne zeslij stonce!

O! biaty ty aniele zycia mego,

Co state$ wcigz na duszy piewczej strazy!
Niech oczy twe ostatnich chwil mych strzega
I mracy duch niech z tobg tylko gwarzy!
Twaj stodki szept niech méwi mi radosnie

O marzen mych, o uczu¢ moich wiosnie.

Na brudny szmat posepnych dni zywota,

Na chwile te, co ciezkg byty troska,

Niech rzuci blask twych czaréw jutrznia ziota!
Niech bty$nie mi zrenicg swojg boska!

I nedze te i brudy tego Swiata

Niech skryje mi przeczysta twoja szata!

Niech stang znéw przedemng jasne mary,—
Mtodziericzych lat promienne wstang duchy!
Rozjasnig mi przedSmiertny dziern mdj szary,
Rozbudzg piesn w pustocie ciszy ghuchej!
Niech jeszcze raz potezny gtos twoj stysze,
Nim serce me zapadnie w wieczng cisze!

A moze sen mtodosci swojej przesnie

W uscisku twym, w pieszczocie twojej mitej;

| u$pig mnie czarowne twoje piesnie

Na cichy sen, na wieczny sen mogity...

Nad grobem mym twe $wiatto bedzie tlato,

Bedzie mi brzmiat twdj gtos przez wiecznos¢
[cata...

Antoni Pilecki.

PIERZCHLIWI PTAK

POWIESC
przez

Kazimierza Glinskiego.

(Dalszy ciag;.

Ciezkich uptyneto dni kilka, ale najwiecej ten

W ogole za$, przekonany jest, iz kobiecie nauki ciezar wlokacego sie leniwie czasu uczuwat Grze-

umystowe nie sa w zyciu potrzebne, i ze ztad gorz.

Od chwili, w ktérej Swiattos¢ wiekuista za-

zawsze gbruje wychowanie macierzynskie domowe btysta nad $. p. dusza Piernackiej, posunat sie
nad publicznem, chocby juz z tego tylko powodu, stary bardzo; schudng¢ nie mégt, bo dawno juz sa-
izw domu czuwa sie staranniej — a czuwac przy- me tylko koséci miat pod skoéra, lecz w kablgk sie

tem tatwiej — nad zdrowiem dziewczynek, anizeli
w zbiorowiskach pensyonatéw.

(Dokonczenie nastgpi).

W OSTATNIM DNIU.

gdy zycie juz potarga w twardej dtoni,
Jak zwiedty kwiat, to biedne serce moje;

zgigt, glowa ku piersi zwista a dolna szczeka wy-
szfa ostro naprzod. Z dniem kazdym opuszczaty
sity starego stuge Skalskich; krok coraz powto-
czystszym sie stawal, wzrok byt senny, a palce
lekko drzaty; troche wiosow, jak mleko biatych,
przerwanych wiankiem otaczato tyt glowy, was
nawet przerzedziat i, niepieszczony od pamietnego
dnia bolesnej straty, powist ku dotowi. Trudno
mu juz byto stuzbowe obowigzki z calg akurat-
noscig spetniac, lecz na porzucenie ich zgodzi¢ sie
nie chciat i co mégt, wedtug swych sit i woli, do-
konywat. Dwaj wiec miodzi lokaje whasciwg spet-
niali stuzbe; on zawiadamiat tylko panstwo, ze
waza na stole, ajesli czasami brat sie do sprza-
tania i otrzepywania sprzetow z kurzu, to jeno pro
forma czynit, bo wszelkie porzadki zrobione juz



byty przed nim. Podczas obiadu jednak, z ser-
wetg przewieszong przez ramie, znajdowat sie, jak
zotnierz, na stanowisku. Zbierat oprdznione tale-
rze i natychmiast je oddawat idgcemu tuz za nim
postugaczowi, sam za$ opowiadat panstwu rdézne
ciekawosci nieciekawe, nowiny nie nowe, kazda
gawede wspomnieniem o §. p. Piernackiej zakon-
czajac. Ale ostatniemu czasy i to sie zmienilo,
a poczatek tej zmiany datowat sie od chwili po-
wrotu panstwa z Brzezina. | zauwazyt Grzegorz,
ze z dniem kazdym bylo gorzej i gorzej: a on ga-
wedzit o rzeczach bardzo dawnych i bardzo cieka-
wych, o starych Korabiczach i Skalskich, pani
stuchata pot uchem, pot stowkiem odpowiadata,
pan milczat. Po wyjezdzie za$ niespodziewanym
Zygmunta, ciezka juz duszgca atmosfera zapano-
wata we dworze. Nie uszto przed sennem lecz u-
waznem okiem staruszka, ze pani — mimo usmie-
chu przywotywanego prawie gwattem na usta —
smutng byta, i czut instynktownie, ze lepiej robit,
gdy milczat. Spelniwszy wiec, co uwazat za ko-
nieczny obowigzek, odchodzit do swojego pokoiku
przy kredensie, zanurzat sie w starym wyttoczonym
fotelu i drzemat. Smieli sie z niego dwaj miodzi

lokaje, gdy czasem przeciggle zachrapat, albo
przez sen wyszeptat:
— Skonczyto sie moje kamerdynerstwo! Ni za-

gadac, ni stowka sie dopyta¢. Pan jak mruk, pa-
ni jak mruk... Chhhh...!

Kiwnat sie, pochylit gtowe na piersi i spat snem
gtebokim.

Ta cisza przy S$nieznej, bialej zimie zmeczyla
ostatecznie starege. Czul nieraz szalong potrzebe
wygadania sie: a tu nie miat juz nikogo, coby
bez niecheci jego ,ciekawosci“ wystuchat. Na-
streczac sie pani nie $miat, kredensowi za$ towa-
rzysze to smyki byli, ktorychby chetniej za uszy
potargat, niz wdat sie w rozmowe z nimi. Zosta-
wat wiec mu tylko stary pasiecznik, obecnie role
rzadcy spetniajacy u Korabicza, prawda, ze ga-
dufa uczciwy i miat niemato wtasnych ciekawosci
do opowiadania, ale sie nie Smiat, jak to kreden-
sowicze robili, gdy po raz setny jedne i te sama
rzecz zastyszat.

Skalski wyjechat, szambelan zabawit godzin kil-

ka zaledwie; zostata Zosia sama, chtod i posep-
nos¢ zimy i dtugi szereg dni juz milczaco przezy-
tych.
yPierwsze chwile jakotako minety jeszcze, ale
po uptywie tygodni paru Grzegorz uczut sie wy-
kolejonym zupetnie. Catemi godzinami drzemac
nie mogt; gadanie z samym sobg nie przynosito mu
zadowolenia; pani stawata sie coraz smutniejsza;
lokaje wypierali go ze stanowiska kamerdynera,
a przymusowe milczenie zaciezyto kamieniem
miynskim.

— Niech jeszcze jeden dzien taki uptynie —
szeptat do siebie,—a najakuratniej choroba przyj-
dzie i nie chybi z Piernaeka (wieczne odpoczuienie)
zobacze sie!

Unikajac tej ostatecznosci, podreptat lipowa a-
lejg do zagrody Korabicza.

Mroz od dni Kilku zelzal, niebo pokrylo sie je-
dnolita, szarg opong chmur, gesty szron, ktérym
ubrane byly wszystkie drzew gatezie, strgcany
lekkim podmuchem wiatru, opadat co chwilai nie-
raz miatkim piaskiem sypnat w oczy nierébwnym
krokiem idacego staruszka.

— Tful—spluwat, ocierajgc usta rekawem li-
siurki — wszystko sie uwzielo na moje utrapienie.
Snieg nawet w gebe napadat, jakby sie dowie-
dzial, ze ja na gadanie ide... Chorobal—mruk-
nat.

thrzepa% sie, odetchngt chwile i skrecit ku za-
budowaniom gospodarskim.

We wrotach stat Petryk na kiju wsparty. Siwg
baranig czapke pochylit ku tytowi, gtowg powaz-
nie pokiwat — pogtadzit biata, dtugg brode ijuz
zdaleka usmiechnat sie.

— Hej—hej!... jeszcze jakos$ panu kamerdyne-
rowi nogi stuzg—he?...

Stary machnat reka.

— Ot! cosci tam jeszcze siedzi we wnatrzu, co
kaze dyby stawiac.

Zblizyli sie.

— Kaopa lat!

— Kopa lat—odpowiedziat Grzegorz, wycigga-
jac reke.
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Dton o dton klasneta.

— Witam!

— Przyjmuje...

Pocatowali sie dwukrotnie.

— A co tam u was—ha?

— Au was jak tam—co?

— We dworze? czy u mnie?—spytat Petryk.

— | uwas i we dworze — odpowiedziat Grze-
gorz.

— Przysigdzcie-no na fawce, panie kamerdy-
nerze, a jakas tam ciekawo$¢ do opowiadania znaj-
dzie sie.

— A'i ja mam nie malo, panie rzadco, nastaw-
cie-no tylko ucho—ao!

Siedli na fawie przy wrotach; Grzegorz dobyt
zzanadrza tabakierki z brzozowej kory.

— Prosze...

— | owszem.

Petryk pociagnat raz, drugi.

— Uwazajcie-no teraz!...

Zaczeli razem i jednoczes$nie niechetnie gtowa-
mi pokiwali.

— Poczekajcie-no, panie Pietrze — chrzaknat
Grzegorz —ja wam powiem, bo to, co ja mam do
gadania, to jest inakszej natury od waszego.

— Shusznie, ze inakszej, ale niestusznie, ze wy
pirwej do gadania sie bierzecie — odrzek} pasiecz-
nik, w gtowe sie drapiac.

— Bo wy nie wiecie, co u nas stato sie—o!

— A wy wiecie, co u nas jest—a?

— Zawzdy nie to.

— Kto tam wie?
Grzegorzu.

— Uwazajcie-no dobrze, panie Pietrze!

Musiat jednak umilkng¢ gospodarz, bo Grzegorz
zndw go uprzejmie poczestowat tabaka i podczas,
gdy Petryk lubowat sie draznigcym, aromatycz-
nym proszkiem—opowiadanie rozpoczat.

Czego tam nie byto? Wszystkie strapienia swo-
je, spostrzezenia i przypuszczenia wytozyt przed
Petrykiem, a nic nie uszto uwagi starego: ani na-
gly wyjazd Zygmunta i niespodziane Pirskiego
przybycie; ani niepokéj Zosi, smutek jej, ukrywa-
ne fzy nawet, ktore, cho¢ duzemy pertami nie spty-
waly po jagodach, blaskiem przycmionych brylan-
tow w tijotkowych krecity sie oczach. Z tego
wszystkiego, (dotaczywszy i sen o Piernackiej)
wykombinowat Grzegorz, ze wojna bedzie i zaczat
snu¢ strategiczne plany, a nawet walng batalig
pod Ogar6wka nieprzyjacielowi wydat.

Zkad mu sie wzigt ten animusz rycerski?

A no—za miodu i on proch wachat, a stary pan
jak teraz mtody, przed potrzebg, nieraz cichaczem
wymykat sie z domu.

To potracenie o strone dawnych wspomnien na
reke bylo teraz staremu: zapas wiadomosci ze
dworu wyczerpywat sie, a on nie miat wcale ocho-
ty gtosu swojego Petrykowi odstgpi¢. Przedtuzat
wiec, o ile mdgt, opowiadanie, z Babinskich kar-
czem do Rzymu jechat; zawadzit o nieclirzczonego
Turka i chrzczone paskudztwo jakie$, a rozdziera-
jacemu stowami odmalowawszy stan swoj obecny,
owg cisze, jaka teraz we dworze zapanowata, wro-
cit znow "do Babina, tyfusu i Piernackiej (przy-
czem kilka gtebokich westchnien z piersi sie do-
byto z zyczeniem wiekuistego $wiatta, na ktérego
wspomnienie starce sie pochylali i unosili z gtow
czapki)—i zaczat opowiada¢ o $nie przedwczoraj-
szym, napomknawszy nawiasem, ze i dzisiejszy nie
mniejszej byt wagi. Petryk stuchat zrazu cierpli-
wie; potakiwal—psykat, gdy go co$ bardziej za-
stanowito, ale widzac zaskoki Grzegorza i prze-
dtuzajace sie w nieskoficzono$¢ bajanie — niecier-
pliwi¢ sie poczat, ruchem waséw i coraz czestszem
chrzgkaniem znak dajac opowiadajacemu o nieza-
dowoleniu swojem.

— Teraz ja—teraz ja, mruczat.—No, teraz ja—
dodawat, co chwila tracajgc zlekka o tokie¢ pa-
na kamerdynera.

Ale Grzegorz zdawat sie nie stysze¢ czy nie ro-
zumie¢ stéw swojego towarzysza. Wypowiedziaw-
szy wszystko, co mogt o $. p. Piernackiej i, co wie-
dziat o panu Zygmuncie i Zosi — przeszedt do po-
gody i zaczat o zesztorocznym $niegu rzecz wywo-
dzié.

__ No—teraz ja! — zawotat juz na dobre znie-
cierpliwiony, Petryk.

Postuchaj cie-no tylko, panie

I — Nie, kochanku! — odezwat sie nagle gtos ja-
I ki$ tuz koto nich.—Ja teraz!

Grzegorz i Piotr podniesli gtowy—przed nimi
stat Korabicz,

Nie zauwazyli staruszkowie, ze juz od chwil kil-
ku pan Michat byt obecny ich gawedzie. Wystu-
chat wszystkiego, teraz tylko upewnic sie chciat, czy
dobrze styszat. Dziadkowie uniesli sie z siedze-
niai lekkim uktonem powitali niespodziewanego
goscia.

Ach! gdyby ktorykolwiek z nich posiadat zdol-
no$¢ odczytywania mysli ludzkich z bruzd czota
lub z kilku blaskéw oczu, dostrzegtby w twarzy
Korabicza trwoge jaka$ i strach niemy wywotany
opowiescig Grzegorza. Stowa starca jak zte szer-
szenie brzeczaty mu w uszach; chwytatl niedomo-
wione wyrazy, uktadat w zdania i wysnuwat mysli
niepokojace. List, Smiertelna choroba szambelana,
wyjazd nagly Zygmunta i przybycie w tejze niemal
chwili $miertelnie chorego—tzy Zosi, jaki$ roz-
dzwiek w pozyciu Skalskich...

Co to?

Korabicz temu pytaniu da¢ nie mégt doktadnej
odpowiedzi, odpowiedz jednak sama uparcie sie
nasuwata, a byta smutna, bardzo smutna.

Przypomniat sobie ostatnig wizyte Zygmunta za-
raz na dzien drugi po powrocie z Brzezina; w pa-
mieci mu sie wyryly stowa, jakie rzucit Skalski,
stajgc w obronie pieknej Natalii. Teraz ten list
tajemniczy, nagly -wyjazd upozorowany chorobg
przybywajgcego wnet wuja Denisa: nie miatoz to
wszystko zwigzku z tym domystem, ktéry juz od-
dawna nurtowat w duszy pana Michata? Przeczul
nawet wiecej, niz wiedziat: przeczut, ze Pirski mu-
siat mie¢ $Swiadoma role w tej intrydze i wprawng
don reke przyktada. Znat nico$¢ moralng szam-
belana, jego wyuzdane zachcianki—i strach uczut!
Zygmunta ttémaczyt; dla Pirskiego nie miat prze-
baczenia. Ten dziatat na zimno, z wytrawnym wy-
rachowaniem starego gracza —e Skalskiego parta
namietnos¢. Zygmunt byt prézny, nature miat
miekkg i podatng; stosunki z szambelanem oddzia-
tywaly nan jak narkotyk: pochlebiato mu kuzy-
nowstwo z Pirskim, do jakiego jawnie sie przy-
znawal pan na Brzezinie; zdobycie za$ wzgledow
cudnie pieknej Natalii, o ktorej tryumfach i
ofiarach Korabicz wiedziat, napawato Zygmunta
duma salonowego lwa,—krom szatu, od ktorego o-
bronic¢ sie nie chcial, cho¢ mogiby. Potrzeba na
to bylo krétkg lecz stanowczg bitwe stoczy¢ z po-
tega wihasnych zadz, ale Zygmunta duch leniwy na
walke takg zdoby¢ sie nie chciat. Korabicz nie
wahatby sie otworzy¢ oczu jego na przepas¢ —
probowat juz tego... Niewystuchany, usunatby sie,
majac prze$wiadczenie, ze spetnit obowigzek ludz-
ki. A zresztg, niechby sie stato, coby Zygmunt
dla siebie za dobre uwazat — ale tu w gre wcho-
dzita ukochana przez biedne pana Michata serce —
kobieta, dla ktérej on wszystkoby oddat, co mu
jeszcze z blaskéw zycia zostato. Sam wyraz: cier-
pienie! miat dla Korabicza zawsze jaka$ powage
majestatu, a tu z cierpieniem tern tgczy sie ubo-
stwiana przez niego istota. Niech ludzie co chcg
mowig, ale ona, cho¢ matg czastka do niego nale-
zy. Kotysat jg w myslach swoich, cierpiat i wal-
czyt przez nig; ona nieodigczng byta od marzen
sennych i prac jego; trud kazdy, ofiare kazdg po-
dejmowat pod naciskiem wspomnien o niej!  Pier$
swoje dzis-by dat na rozszarpanie, byleby otrze¢
jej tzy, dawne nawrdci¢ szczeScie. On dla siebie
niczego juz nie pragnie: przesnit sny wszystkie,
dzien jutrzejszy nie ma dla niego usmiechu. _

— Teraz ja! — odezwat sie, stajgc przed Grze-
gorzem.

— Czy gadac, czy stucha¢ pan bedzie?—zapytat
stary.

— | tego itego potrosze — odpowiedziat z u-
$miechem Korabicz — lecz mowic ci nie przeszko-
dze, bo milcze¢ wole.

Staremu razniej sie zrobito;
chmurniat.
rabicza.

— Dawno we dworze nie bylem — zaczat pan
Michat.—Co u was stychac?... Pani zdrowa? pan
w domu?

Korabicz nie lekat sie, by go stary posadzit o
niedyskretng ciekawos¢; obojetne: co u was sty-
cha¢? nie moglo wzbudzi¢ Zzadnego podejrzenia,

ale Petryk spo-
Stali obaj, czekajac na zapytanie Ko-



a steskniony do gadaniny starowina sam juz od
powie na wszystko, o co Korabiczowi szto naj-
wiecej.

Dziad gadat, pan Michat stuchat— stuchat z u-
waga, leczniczem sie nie zdradzit, Ze mu nieobo-
jetnym byt dom Skalskich. Gdy stary powtarzac
sie zaczat, rzucit pare nieznacznych pytan i od-
szedt do siebie.

— No—teraz ja! — nie zapomnial o sobie Pe-
tryk.

— Poezekajcie-no, panie rzadzeo — to jeszcze
nie wszystko!—upewniat Grzegorz.

Wrécit do przerwanego niby opowiadania, ale
Petryk nie stuchat tym razem, tylko sam gadac
zaczat.

I dziwna zawigzata sie rozmowa, bez pytan, bez
odpowiedzi. Ten swoje, a ten swoje prawit. Mo-
wili razem, pochylajgc sig, to odsuwajgc od siebie,
czasami jednoczesnie dwa palce w gore sie podno-
sito, czasem sie jednobrzmigce zbiegto: ,,0!“ lub
»al“ po ktérych nastepowata krétka pauza i dal-
szy cigg ciekawych opowiadan, prowadzonych
z calg powaga, bez podnoszenia gtosu, bez checi
zagtuszenia sie wzajemnego.

Szybko sptywajacy zmierzch i btysniecie Swia-
tha w czeladnej izbie domu Korabicza, daty hasto
staruszkom do rozejsciasie. Razniejszym, niz przed-
tem krokiem, szedt Grzegorz do dworu, gtowe na-
wet ku gorze unidst, usmiechat sie zadowolony i
kontent z chwili na pogadance spedzonej.

— Dobry stary! — mruczat, o Piotrze myslac—
tylko, ze wiatrak ma w gebie.

— Niczego cztek!—szeptat Petryk pdtgtosem—
ale, ze pytel to pytel!

Szary, posepny wieczor nadszedt; ksiezyc, chmu-
rami zakryty, staby blask rzucat na ziemie. Gorg
przelatywaty ciezkie skrzydta wiatru, stycha¢ byto
gtuchy klekotobnazonych gatezii przeciggty szelest.
Dla ludzi, ktérzy majg jakis$ ciezar na piersi, przy-
krym jest ten tajemniczy szum wiatrui gtuche kle-
kotanie konar6w.

Korahicz chodzit wzdtuz swego pokoju krokiem
niespokojnym. Przez mdzg mu przelatywaty my-
$li jak fale wzburzone rzeki, jedna doganiata dru-
0a, taczyty sie, dopadaty brzegéw skalistych, kto-
rych przeskoczy¢, nie mogty—i rozbryzgiw aty sie
nagle, sypigc zimnym, kroplistym deszczem. Czoto
pana Michata rysowato sie wowczas w podtuzne
tu poprzeczne zmarszczki; czasem zaciskat piesé
gniewnie, to dton rozwartg podniost i rozpalone
pocierat nig skronie.

Na stole, stata przyniesiona oddawna lecz nie
tknieta wieczerza. Chiopiec kredensowy pare
razy zazierat do pokoju, wreszcie na dany znak
przez Korabicza, zabrat potmiski i z parobczakiem
od koni uczte sutg wyprawit.

Cicho byto, pan Michat nie wstat nawet na chwile.
Odbity przez $wiatto lampy, w potowie ztamany
snut sie cien jego na $cianie; malal, to zwiekszat
sic — dosiggtszy sufitu wyginat sig ksztattem ol-
brzymim i znéw sie kurczyt, zwezat, by wnet po-
tezne przybra¢ rozmiary, czarnym stupem ku go-
rze sie posungé, ztamac sie i szybko sptynac ku
ziemi.

Zegar czknat i uderzyt, w kominie przeciggle
wiatr gwizngt, a drzew konary zaczely stukac
gwattowniej i thuc o gontowe dachu pokrycie.
Wiatr sie wzmdgt, dzwonit o rynny, szamotat sie,
rwat i z jakim$ szelestem westchnien i skarg szu-
mem w dal ptynat. Korabicz styszat jak biegt
lipowa aleja, zeby otrze¢ sie o Sciany starego
dworu, ztowrogo w szyby uderzy¢ i — moze czyj$
tam sen przerwac.

Spojrzat na zegar.

— Osmal...

Na sen zawczes$nie, nie zawczesnie tylko na my-
§li, ktore przy kotysaniu tej piesni zimowych po-
Swistéw, smutne by¢ musza. Jak olbrzymiejg cie-
nie im noc jest gebsza, tak mary wyobrazni po-
tworniejsze przybierajg ksztalty, samotne serce
strach wiekszy ogarnia, gdy oko nic dojrze¢ —
précz nocy, ucho nic zastysze¢, procz posepnego
gwaru wichru—nie moze.

Mysl Korabicza pobiegta za szumem wiatru i za-
trzymata sie przed drzwiami domu pana Zygmun-
ta. W pokojach ciemno, cicho; dwa tylko stabe
Swiatetka, w dwdch przeciwnych stronach domu,

" pialni Zosinej.

1G4

Stary Grzegorz, zanurzony w gle-
bokim fotelu drzemie, mtodzi lokaje wyttuszczone-
mi kartami grajg w maryasza, Zygmunta nie-
ma, a...

— Co robi ona w tej ciszy, w tej pustce osa-
motnionych komnat?—szepnat Michat.

Pytanie to w gtos padto; na odpowiedz wiatr za-
szumiat i pobiegt lipowg alejg tam do niej! Ko-
rabiczowi sie zdato, ze w szumie tym postyszat
stowa: |

— Spiesz!... $piesz!... $piesz!

Odszedt szybko od okna, na barki lisiurke za-
rzucit, glowe okryt czapka baranig i wyszedt po-
$piesznie.

Nie omylito go widzenie: dwér tonat w ciemno-
§ci, w kredensowem oknie niepoprawione przez
zapalonych graczy petgato Swiatto lampki, a Grze-
gorz, z gtowg pochylong na piersi, drzemat w fo-
telu.

Korabicz okrazyt dom, szedt cicho, miekki $nieg
bez szelestu uginat sie pod jego stopami, psy tylko
warknely krdtko, lecz poznawszy idacego, umilkty
naraz.

Pan Michat wszedt do parku.

Na drugim koncu domu, ktorego wegiet ostrym
katem wchodzit w kigb swierkéw—jarzace palito
sie Swiatto. Podluzny kwadrat dwuszybowego
okna odbit sie wyraznie na gtadkiej powierzchni
$niegu, wraz z niewyraznym cieniem postaci ko-
biecej. Korabicz przystanat chwile, bo serce mu
uderzyto silnie; nastepnie krok zwolnit i posuwat
sie w pewnem oddaleniu od $cian ku plamie $wie-
tinej.

Zosia siedziata przy matym stoliku, z pochylo-
nem czotem. Swiatto lampy padato na nig i w re-
flexach odbijato sie od wiosow, ktore bujng falg
kedziorow sptywaty na ramiona i pier§ podnosza-
cg sie lekko. Blado-rozowy szlafroczek obszyty
koronkami otulat jg cata; na palcu miata pier-
Scien Slubny, na szyi cienki tancuszek, ze ztotym
medalionem.

Korabicz zatrzymat sie o pare krokéw od okna
i wpatrzyt sie. Nie dojrzat twarzy, bo na nig cien
padat od splecionych mocno palcow; nie dojrzat
oczu, bo te dtonmi zakryte byly, o ktére czoto o-
parta. Lecz dos¢ miat, Ze widziat te glowe uko-
chang, te drobne, mate rece, ktérych uscisk krotki,
lecz przyjacielsko serdeczny, pozbawiat go diugg
praca wywalczonego spokoju. Wiedziat, ze teraz
znéw przyjda noce bezsenne, ze zmartwychwstang
lat dawnych rojenia; wiedziat, ze cierpie¢ znowu
i walczy¢ bedzie, lecz urokowi oprzec¢ sie nie mogt
i nie chciat. Stat tak okryty cieniami nocy — nie
widziat go nikt, szum wichru nawet thumit stuk
jego serca.

— Chwile — chwile jeszcze! — szeptat do sie-
bie—i pdéjde precz!... precz!...

Lecz chwilki uptywaly, a on kroku nie ruszyt,
nie zmruzyt powiek.

Nagle drgnat...

Zpod palcow Zosi sptyneta kropla jedna i
druga.

("Dalszy cigg nastgpi).
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Obserwatorywu i atmosfera nasza.—Naukowy cieptomierz

i mrozne podmuchy. — Astronomia i kwiaty. — Doktorka

prawa panna Bilcesco.—P. Loti w Akademii francuzkiej.—

Posiedzenie na jego przyjeciu—Teatr Ambigu Comique;
nowy dramat p. Rzewuskiego: Justicier.

Zawczesnie kwiatku, zawczesnie
Jeszcze po6inoc mrozem dmucha,
Z gor biate niezeszty plesnie,
Jeszcze dagbrowa nie sucha!

Ze smutkiem powtarzam sobie te wiersze Mic-

snych nadziei i oddanych pochwat tegorocznej
wiosnie.

Pomimo wspaniatych prognostykéw z pierw-
szych dni kwietnia, zimno zjawito sie znowu na-
gle, ostrzejsze i silniejsze, niz kiedy, w te pore
roku. Z tym nieoczekiwanym powrotem wrdcity
i tak zwane tutaj: Giboulets de Mars, to jest
deszcz, snieg, wiatr, a po nocnych przymrozkach
grad, z akompaniamentem, jakby na $miech,
piorunéw i grzmotow!..

Gdziez sie podziaty te jasne dnie stoneczne
z Prima Aprilis? Czyz i natura bawi sie w zarciki?
A my$my tatwowierni, cieszyli sie tym powrotem
wiosny—jak-by mate zaki!..

Wiosna! ta luba wiosna, ktorg Spiewali niegdys
poeci, czy to takze tylko poetyczne ztudzenie! Czyz
te jasne, lekkie o $wietnych barwach materye—ta
won czarowna fijotkéw, bzu i konwalii, takze
fatalne tylko zludzenie? i przychodzi znowu wy-
ciggac z szafy futra, plaszcze i Spiewac pod nosem:

Do $Swietego Ducha
Nie zrzucaj kczucha!
A po Swietym Duchu
Chodz jeszcze w kozuchu!

Wszystkich tych kwestyi, ktdre chérem powtarza
cala tutejsza publiczno$¢, nie moze rozwigzac
nawet i najgtebsza nauka! Wszak oto zarzucono
pytaniami samego dyrektora, centralnego binra
meteorologicznego — ale 6z kiedy fakta zaprze-
Czajg uczonej teoryi.

Uczony dyrektor zdaje sie spokojuein okiem
Sledzi¢ te waryacye atmosferyczne—i on sam i ca-
te jego biuro spodziewajg sie dni lepszych —i ja
takze, ale chyba w Lipcu!

To stawne centralne biuro meteorologiczne przy
ulicy Uniwersyteckiej w Paryzu; odbiera codzien-
nie sto piecdziesigt depeszy klimatycznych, ze
stacyi calej Europy i Ameryki, dajacych spodzie-
wany czas i obserwacye czynione na okretach
i stacyach. Takie informacye, dajg wiec wszelkg
mozliwa gwarancya, co da sumiennosci.i prawdzi-
wosci studyow.

Otéz opinig biura meteorologicznego mozna
stresci¢ w sposob nastepny: Niema nic straconego!
z powodu powrotu zimna, ktére znosimy w tej
chwili.  Oproécz kilku wsi, ktore przez swe topo-
graficzne potozenie sg wystawione na wiatr i na
zimno Paryz i reszta Francyi, nie bedg szkodo-
wac¢ od tego znizenia powszechnego temperatury.

Zimno, ktore przebywamy, jest catkowicie
w nalezytej formie, towarzyszy niu pochmurne
niebo, co jest najdoskonalszym warunkiem, do
uniknienia szkody z powodu nowych mrozéw.

Niema wiec wiekszej szkody — ogtasza nauka.
A co moze sie stac jutro? — powiada z usmiechem
p. Muscart, to nie moja rzecz, co sie tycze proro-
kéw! — Owdz prorocy, jak owi z kalendarza ber-
dyczowskiego, stawni tu Mathieu de la Drome
i ksigdz Fortin ogtaszajg urbi et orbi, ze cieptych
i pogodnych dni niema sie co spodziewac przed 15
Maja. | jak dotad, zdajg sie miec stusznosc za
sobg, bez wzgledu na stawne tablice temperatury,
metodycznie uklassyfikowane i wystawione corawi
populo w pysznych gablotach meteorologicznego
Biura, z ktérych sie pokazuje jasno, ze termo-
metr nigdy jeszcze nie byt tak wysoki, jak podczas
Kwietnia b. r.1*

Na nieszczescie, z wyjatkiem kilku dni, znosimy
tu cierpka, przykra, mrozng temperature, gdzie
w ogrzanym pokoju termometr ledwie dochodzi,
i to leniwo, do 12 lub 13 stopni, a co sie dzieje
nazewnatrz — co sie dzieje na wsi, to prosze
postuchac:

Podczas, kiedy uczeni stacyi meteorologicznych
Swiata catego utrzymuja, opierajac sie na rachun-
kach i liczbach, ze ostatnie zimna zadnej nieprzy-
niosty szkody, i stwierdzajg rzeczywiscie zapomo-
cg miniméw i maanméw niezaprzeczonych termome-
tru, ze nasz Kwiecien jest cieplejszy, anizeli lat po-
przednich:—ogrodnicy w okolicach Paryza, krzy-
cza w niebo gtosy, wskazujgc na swe poniszczone

migoca. Jedno si¢ pali w kredensie, drugie w sy- ! kiewicza, siedzac przy kominie, i Zatujac zawcze- |grzedy— Galy $wiat uprawy kwiatow przywdziat,



powiadajg, zatobe — a co do owocoéw, mozna sie
z niemi pozegna¢ na dobre.

,,—Patrz pan,—powiada mi jeden zpierwszych
ogrodnikéw stolicy, wprowadzajgc mie do swego
ogrodu,—oto jaki skutek wywarly, na bzach nawet,
zimna ostatniego tygodnia. Pokaz pan te gatgzki
astronomom,—i tu ztozyt przedemng wigzanke te-
go tak popularnego tu krzewu, poprzednika wio-
sny.—Jak zmeczone, spracowane oczy trudem
uczonego, tak drobniutkie Kkielichy, zczerniaty
u spodu; pobladty na nich zywe barwy; zwieszajg
sie smutnie na gatgzce; uleciat zapach, i ten bez
ginie, umiera na galopujace suchoty!

Bzy jeszcze — dodaje smutnie ogrodnik—
przyjdg nam troche pdzniej, z potnocnej czesci
Francyi i z Belgii, z Hollandyi, gdzie tez i kwitng
pozniej; ale te wspaniate niezréwnane kwiaty—na-
sza chluba, i zrodto naszego zysku, cata tapodzwro-
tnikowa flora — tu wszystko stracone, oprécz, ma
sie rozumie¢, tych kwiatdw, ktére pozostaty w cie-
plarniach. Nasze bratki zwarzone na nic. Nasze
fijotki zkoszone do szczetu, same nawet roze sro-
dze porazone i, jezeli dadzg kwiat, to chyba, po-
wtdrne puszczajac paczki. Zamiast w Czerwcu,
mozemy ledwie spodziewa¢ sie w Lipcu.—A co do
piwonii, tej najwspanialszej ozdoby naszych klom-

I béw, stracone sg juz niepowrotnie, i trzeba sie
z niemi pozegna¢ az do przysztego roku...

»Daleko smutniejszy jeszcze los czeka drzewa
owocowe. Tujuz niema co liczyé napowtorne pacz-
ki; tu zab mrozu—to $mier¢ i strata.

.| tak wszystko. Stawne brzoskwinie, jesli nie
bylty zakryte matami, nie dajg wielkiej nadziei
owocOw.—Jest to niezmierna strata, kiedy po-
wiemy, ze kazda z tych stawnych brzoskwin,
sprzedaje sie za cene najnizszg 1 franka, a ta-
two dochodzi do trzech frankdw...

Moze te skargi szczerze wyrwaty sie pod wpty-
wem zniechecenia w pierwszej chwili porazki—na-
zajutrz po takiej nocy; rolnicy, jak zwykle, sg
przekonani, ze wszystko stracone, ale niech-no za-
btysnie stoneczko, przyszto$¢ zaraz sie usmiecha.—
Na nieszczescie, stonce i dotad za chmurg. | zda-
je sie, ze swieta Wielkanocy w tym roku nie byty
dniem Zmartwychwstania dla kwiatow.

W Lipcu 1890 r. panna Sarmiza Bilcesco
uczennica tutejszej szkoly prawa bronita rozpra-
wy na doktorat z takim blaskiem, ze dzi$ jeszcze
Swiadkowie tego popisu, pamietajg te szumne
oklaski, jakiemi przyjeli jJa wowczas kolledzy
i nauczyciele, kiedy, z prostotg i wielkg skromno-
Scia, skonczyta swoéj odczyt, wygtoszony, glosem
czystym i dzwiecznym — odczyt znakomity o wa-
runkach legalnych i spotecznych kobiety.

Panna Sarmiza Bilcesco miata wowczas lat
dwadziescia trzy; stusznego wzrostu, zbudowana
silnie, ciemna brunetka; piekne jej oczy rozjasnia-
ty twarz petng otwartosci, bardziej sympatyczna,
niz regularnie piekng. Widziano jg zawsze wow-
czas, skromnie ale szykownie ubrang i przyjmuja-
ca z *tagodnym uSmiechem niewinne zarciki
kollegéw studentow: — ,,Patrz! musi by¢ wiosna;
panna Bilcesco ma nowy kapelusz stomkowy“‘—al-
bo ,,Czas w piecach pali¢: panna Bilcesco wrécita
do swego pilsniowego kapelusza!*

Przez piec¢ lat poswieconych nauce prawa panna
Bilcesco nie opuscita ani jednego wyktadu, przy-
chodzac zawsze na wyznaczong godzing w towa-
rzystwie swej matki. Ta matka, kobieta dobrej
tuszy i zmeczona przechadzka, zasiadata zwykle
zaraz przy wejsciu do sali na jednej z ostatnich
tawek, gdzie niebawem zapadata w drzemke z ca-
tym spokojem czystego sumienia, podczas kiedy
jej corka, siedzaca na jednej z pierwszych tawek,
zapetniata szybko, drobnem i pochytem pi-
smem notatki matych sexternéw o kolorowych
oktadkach.

Whbrew temu, co zauwazono na uczennicach
fakultetu medycznego, ktore wszystkie prawie
majg powierzchowno$¢ sztywna i zimng jak 16d,
albo znowu udajg chiopcow, doktorka Rumunka
umiata pozosta¢ ko bietg z uktadu, i ze sposobu
myslenia i z catego obejscia. Nie ma ona w sobie
nic z nowoczesnej Flaminty, z ostrzyzonemi wio-
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sami, ktéora do zaduchu sal amfiteatru zamiast
puszki z proszkiem ryzowym wnosi kapczuch z ty-
tuniem—starajac sie i podtym wzgledem o réwno-
uprawnienie z mezczyzng. Pod wzgledem kolle-
zenskiego ,,zapanbrat” taka pani-doktorka usitu-
je utrzymac sie na réwni z mezczyznami - i tatwiej
sie to jej udaje, niz rzeczywiste doréwnanie w tru-
dach naukowych.

Panna Bilcesco nim sie wzieta do studyow wyz-
szej naukowosci, odebrata dobre wychowanie
zwyczajne panny zamoznych rodzicéw, wychowa-
nie, w ktérem muzyka, tance, i t. p. ¢wiczenia,
tyle prawie zajmuja miejsca ile powszechna
i ogblna znajomos¢ wszech rzeczy, obowigzkowo
wymagana przy wydawaniu wyzszego dyplomu.
W siedmnastym roku zycia odebrata ta kobieta-
doctor juris stopied kandydata (Bachelier), és
lettres et es sciences; ale w tymzesamym roku
otrzymata juz pierwszg nagrode, za gre na forte-
pianie, w konserwatoryum w Bukareszcie. Po-
dobniez nastepnie na fakultecie prawnym paryz-
kim dano jej na konkursie w 1886 r. chlubng
wzmianke za stadya nad prawem rzymskiem. Po
skonczeniu nuuk odmowita stanowczo przywdzia-
nia togi i stawienia sie na examinie w dziwacznym
Sredniowiecznym stroju. — Fakultet uwolnit jg od
czczej formalnosci.

Przyktad tej pani postuzyt innym. Wkrotce
juz p. Bilesco nie bedzie jedyng doktorkg prawa
fakultetu paryzkiego. Za kilka tygodni mioda
Francuzka panna Chauvin bedzie bronita swej roz-
prawy, ubiega¢ sie o stopien nauczycielski, tak
zwany tutaj: ,,d'agrégo”. A poniewaz ma ona,
jak powiadajg, wszelkg pewnos¢ przetamania tej
trudnosci, dyplom d’agrégé da jej tez prawo do zajecia
katedry professora—a wiec do urzedu publiczne-
go. Zatem kwestya dopuszczenia kobiet do pe-
wnych urzedéw, sprawowanych dotychczas wy-
facznie przez mezczyzn zostanie ostatecznie i ka-
tegorycznie postawiong.

tlabeant sua fata... mawiali starzy Rzymianie,
ksigzki — miewajg je tez i ludzie... Sprawdzito
sie to na wyborze do Akademii Fraucuzkiej, Pio-
tra Loti — a rzeczywiscie lejtnanta marynarki,
p. Vinaud. Postawienie tej kandydatury, wzie-
tej pod wszechmocng opieke przez akademikow
Mézieres, Renan i Sully-Prudhomme, bylto sku-
tkiem jednogtosnego domagania sie prawie calej
prassy, w imieniu niby catej publicznosci. Rzeczy-
wiscie jest jeden z tych czestych tu faktow, chwi-
lowego zacietrzewienia sie. Kiedy ludzie tutejsi,
zapragng czego$, wowczas nie pytajac: po co
i na co — wotajg w niebogtosy: ,,Szybki z okna,
— kafla z pieca!”

Panowat ten zapat az do posiedzenia, na ktérem
stato sie przyjecie officyalne do Akademii nowego
nieSmiertelnika, az do wygloszenia jego recepcyo-
nalnej mowy. Poczem choragiewka na dachu zwroé-
cita sie w przeciwng strone, a ten wczorajszy ulu-
bieniec wart byt zaledwie wspomnienia. Wczoraj
byto to bozyszcze kobiet (i kobiety tez wprowa-
dzity go do Akademii—jak kobiety gotylko czytaja
P. Red.); dzi$ ci sami dziennikarze, ktére wonnosci
przed nim palili, zapytujg: zkad taki cziowiek
wzigt sie w akademii—taki maty w przybytku tak
wielkim? — Jak mozna go bylo wprowadzi¢,
kiedy tylu wigkszych pisarzéw, poetdw czeka za
drzwiami?

| tak ten ulubieniec wczorajszej doby, ten autor
wybrany z tysigca, ten bohater, pisarz diprimo
cartello;—dzis$ jest juz, co najwyzej, tylko zagadka;
a ze go ukademiczono jako niewatpliwg wielkosc¢;
wida¢ ztad, ile stracit, jak nizko spadl, niby wy-
niesiony tak wysoko. Zabita go jego mowa,
pierwszy chrzest krasomdwczy w akademii. Chcia-
no sie zachwycic: nie miano czem. Najzapalensze
Zelantki, ktore thumnie zbiegty sie na posiedzenie,
aby oklaskami swemi narobi¢ tego specyalnego
hatasu, do jakiego stawa tylko ma prawo, w tym
dniu, tak dlugo oczekiwanym poszty spa¢ w smu-
tku i melancholii,—ztudzenie rozwiato sig jak sen.
Ubostwiona wielkos¢ przemdwita, jak przemawiajg
umysty Sredniej miary.

Widze jeszcze i stysze to wrazenie publiczno-
§ci__ztozonej przewaznie z kobiet. Wraz z uka-
zaniem sie Lotiego, w nowym fraku munduro-

wym z zielonawym haftem, ktoérego $wiezos¢ dzi-
whnie odbijata od starych, wyptowiatych munduréw
jego kollegéw i patrondw, wszystkie oczy skiero-
waty sie ku niemu tylko, a on sam, maty, szczuply,
z gtowg przypominajaca papuge, z garbatym no-
sem, z wypiekami na wydatnych policzkach, cie-
kawym wzrokiem patrzyt przed siebie, zdziwiony
zapewne tern, iz widzi same prawie kobiety i ko-
biety... | rzeczywiscie oprécz akademikow, nie
byto w sali moze wiecej nad pieédziesieciu repre-
zentantow pici brzydkiej.

Posiedzenie zagajono. Dyrektor p. Mezieres dat
glos nowemu nieSmiertelnemu.  NieSmiertelny
przemowit.  Powoli, stopniowo ogarniato publicz-
nos¢ zdziwienie blizkie prawie zupelnego rozcza-
rowania.

Niestety, o czem innem publicznos$¢ ta wyboro-
wa marzyta — co innego dostata!

Przedewszystkiem trzeba powiedzie¢, ze p. Lo-
ti, nie jest ani mowcg, ani wdziecznym lektorem.
Gtos, o twardym i ordynaryjnym wdzieku, nie ma
tego brzmienia, jakiego oczekujemy zwykle w gto-
sie poetow; jest suchy, z jakas posepna a bardzo
niktg brzmiennoscig. P. Loti skanduje dziwnie tro-
che to co mowi, robi peryodyczne i zbyt czeste
przestanki. Po kazdym peryodzie zawiesza gtos
a z przestanku tego stuchacz w zaden sposéb zdac¢
sobie sprawy nie umie i razi¢ go tylko moze prze-
rwanie watku mysli, jakiego sie p. Loti bezmysl-
nie dopuszcza.

Przytem, na pierwsze swoje wystapienie obrat
sobie nieSmiertelny za przedmiot — samego sie-
bie, a o przedmiocie tym moéwi, zbyt obszernie
i dlugo—bo¢ znowu przedmiot, cho¢ moze cieka-
wy i nawet wielki, nie jest przeciez niewyczer-
panym. Pomimo 0zddb stylowych, przykre sprawia-
to wrazenie cigglejai mnie. Za wiele tego byto
nawet dla przyjaciot. Zwyczajem przyjetym po-
winien byt p. Loti méwi¢ o swoim poprzedniku
Feuillecie—miat mu wygtosi¢ mowe pochwalng
urzedowa. Na takie pochwaty regulamin akade-
mii zostawia 50 minut czasu — tylko tyle, nie
wiecej. Trzeba sie wiec trzymac $cisle przedmio-
tu, "aby z trojnogu akademickiego powiedzie¢ cos,
coby istawnej akademii i stawionego w niej i przez
nig nieboszczyka byto rzeczywiscie godnem. Publi-
czno$¢, stuchajagc p. Lotiego, od pierwszych juz
stow ze zdziwienia wyj$¢ nie mogta—a przy dal-
szych zdziwienie jej ustgpito miejsce niezadowo-
leniu. Nie, to nie byta pochwata Oktawiusza Feuil-
leta Nie, to byto opowiadanie osobistych wrazen
z historyi zycia samego Lotiego. Specyalnie do-
brana a pomimo wszystko sympatyczna publi-
czno$¢, poprzestataby i na tem bez szemrania—
gdyby ta autobiografia, zbyt osobista—nie trwata
za dhlugo, przeobrazajgc sie na koniec w ciekawe
poréwnanie, ktére tenze Loti, wyprowadza pomie-
dzy samym sobg a Oktawiuszem Feuilletem i po-
miedzy kobietami swojemi a Feuilleta.

Czy Loti spostrzegt sie w koncu, ze te sztuczne
paralléle trwaly zbyt dtugo, czy tez wylat juz na-
reszcie wszystek swoj olej? Dos¢, ze cierpliwi,—
o0 jakze cierpliwil—stuchacze ustyszeli nagle naiwne
wyznanie, ktérego nikt spodziewa¢ sie nawet nie
mogt:

,»Whposrod rozméw tych legend.—mowit p. Loti,—
ktére wytrworzyta na okoto mojej osobistosci zbyt
czesta i dtugotrwata nieobecnos¢ moja w kraju—
i ktére w ogdlnosci warte sg tylko $miechu, jest je-
dna, prawdziwa: ,Ja nigdy, nic nie czytam‘“.—
Jest to prawda; czy wskutek lenistwa, czy przez
niewytlumaczong bojazn  mysli,, wyrazonej pi-
smem, czy z powodu jakiego$ zmeczenia, ktore
mnie napada, juz za nim czyta¢ zaczne: dosy¢, ze
nie czytam wcale.. Nie przeszkadza mi to bynaj-
mniej zapala¢ sie do ksigzki, jesli ja przypadkiem
otworze i spostrzege, ze warta jest tego, aby
ja przeczytac*. Nie prawdaz, ze, jak na akademi-
ka, to do$¢ odwaznie.

Opowiedziat nastepnie Loti, teraz w wyborny
spos6b, wspomnienie dwoch ksigzek czytanych,
i wrazenia, jakie na nim sprawit autor tych ksig-
zek. W tej chwili stuchamy juz, nie biografii Piotra
Lotiego, ale delikatnej, czutej i poruszajgcej po-
chwaty Oktawiusza Feuillet a, i opowiadania o je-



go zyciu. Ta cata druga czes¢ mowy byta stucha-
ng daleko pilniejszem uchem, a publicznos¢ gtos-
nemi i czestemi oklaskami, przrywata jg co chwila,
bo szczesliwe wyrazenia szty tu slad w $lad za do-
skonatg jasnoscig mysli.

konczac ten przebieg zywota zmartego pisarza
Loti dodaje: Feuillet juz blizki $mierci, tak mowit,
z wyrazem smetnosci bez granic: Nie zrozumiejg
mnie juz ,dzisiaj. Realizm odpycha m¢j ideat“.—
| odszedt z tg btedng mysla, tak dlan bolesng, ze
jego utwory dobiegty swojego czasu i nie bedg
poczytne.

.Przeciwnie,—powiada Loti—utwory jego zy¢
beda, i gorace oklaski publicznosci potwierdzity
ten wyrok,-—ze dzielo jego trwac bedzie, sam na-
wet ideat Feuillet a, nie zaszkodzi mu bynajmniej,
w tej przestraszajacej przysztosci, gdzie z nas
wszystkich szydzi¢ beda, wedtug naszej wartosci
prawdziwej*.

Tu mowca przypuscit gwattowny atak do twier-
dzy naturalizmu, a publicznos¢ przyjeta go okla-
skami. Ustep ten zreszta, zapowiadano naprzdd,
jako troche tej soli atyckiej, w ktorej sie kochajg
Francuzi. *P. Zola, ktory jest obecny w sali po-
siedzen wraz z zong—stucha tego spokojnie, i zda-
je sie mowic: ,,Godzina moja nie wybita jeszcze!

Piotr Loti po tej wyprawie na naturalistow
wraca jeszcze do dziet Feuilleta, zapowiadajac
im dtugg i pomysing wzietos¢.—Konczy swa mowe,
ciekawym rzutem oka na ten wiek XX zagadkowy,
tajemniczy, a stojacy w progu.

Trzykrotne huczne oklaski zagtuszyty ostatnie
stowa prelegenta. Poczem dyrektor Akademii p.
Mézieres, czystym i donos$nym swym gtosem, od-
powiedziat, wedtug zwyczaju, nowo obranemu.

Z tej wymownej i dowcipnej odpowiedzi daje
tu tylko poczatek.—"Szczupte miejsce nie pozwala
na wiecej:

,»,Dzi§ mamy dzien Swiateczny dla marynarki.
Na nieszczescie, brakuje tu tego, zpomiedzy nas,
ktory wiecej, niz ktokolwiek inny, miat prawo
przyja¢ w udzial w naszym obchodzie.

»Za nim odpowiem panu, pozwol mi, ze sie po-
ktonie, w imieniu Akademii, walecznemu admira-
towi (Jurien de la Graviere, zmartemu przed mie-
sigcem, ktorego$ obrat za swego patrona, ktory
ci‘ dat podwajny przyktad, pieknego zywota ma-
rynarza, i rownie pieknego zycia literackiego. Do-
wiedliscie obaj, ze marynarka nie zadawalnia sie
stuzeniem Franeyi odwaga i mieczem, ale, Ze jej
przynosi cze$¢ talentami pisarskiemi.—Piszecie
tak dzielnie jak dziatacie, i nikt o tern nie wysta-
pit, stuchajgc przed chwilg pana“. | dodaje z iro-
nia: ,,Ja, jak wszyscy przytomni, ulegtem czarowi
stbw pana, a jednak chciatem pocichu podszep-
nac¢ ci przyjacielski wyrzut, ze$ mi odebrat naj-
przyjemniejsza cze$¢ mego zadania, mowigc sam
0 sobie w sposdb, w jaki mito-by mi byto sie wy-
razi¢, gdyby$ ty sam nie byt mnie wyprzedzit
w tym wzgledzie*.

Piorunujgce oklaski zakonczyly posiedzenie.
Loti wyszedt z niego zmniejszony, zmalaly, to jest
do wiasciwej zredukowany proporcyi; uczut sie
nawet w obowigzku nazajutrz napisac list do Zoli,
z przeproszeniem —list niepotrzebny, a odpowiedz
grzeczna.

Miat stusznos$¢ ten Francuz, ktory napisat: ,,Nie
trzeba zbyt dlugo skroba¢ pana hrabiego Sta-
nistawa Rzewuskiego, aby pod skorg Polaka, od-
szuka¢ Paryzanina.”“ Jest on nim w istocie, kiedy
chodzi o zreczno$¢ i wprawe, z jaka umie sie
kierowa¢ wsrdd rozbujatych fluktow bruku pa-
ryzkiego. Mato jest nawet prawdziwych Paryza-
now, tak kutych ostro, jak nasz rodak. Napisac, a
prawdziwie mOWigc sklei¢, dramat lub komedya,
kazdy potrafi w miare swej zdolnosci; ale dac
przetkna¢, jednemu z obrotniejszych dyrektorow
jakiegobadz teatru paryzkiego sztuke podejrzanej
wartosci literackiej, na to potrzeba by¢ juz bardzo
zrecznym lub rozporzadza¢ $rodkami miekczgcemi
opor ludzki. Ot6z tego wiasnie dokazat w tej
chwili p. St. Rzewuski. Dramat jego, pod tytutem
Le Justicier, jakby to polsku przettémaczy¢?
Msciciel czy Wykonawca sprawiedliwosci!—przyjety
zostat i przedstawiony w teatrze nizszego rzedu,
w ,,Ambrigu Comique.* Czy wystawiono go z prze-
pychem o to nie ma co pyta¢. Publicznos¢ ,,Am-
bigu“ in gratiam ulubionych swoich aktoréw, zno-
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si i pozera wszystko co jej podadzg. Jak wiec
przyszto do tego, ze dyrektor podjat sie wysta-
wy? ze cata prassa byta powolng i przychylng? to
jest wihasnie ,,sekret autora“ co byloby nawet
whasciwszym tytutem dla tej sztuki, niz 6w fran-
cuzki Justicier!

Nowa ta sztuka jest zlepkiem sztuk, Zamiast
jednej—mamy az dwie a nawet trzy sztuki, chao-
tyczne, rozwlekte i stabe. Poczyna¢ tak sobie
na scenie francuzkiej a la Shakespeare wolno
tylko, albo w pierwszej miodosci, albo tez wtedy,
gdy sie szybuje na skrzydtach geniuszu.

O jedno$¢ akcyi—nie ma co pytac, kiedy sztuka
sktada sie z dwoch wyraznie odrebnych czesci;
zostaje pytanie: ¢d tu byto do widzenia?

Ksigze Filip de Mora zgrat sie i w tej katastro-
fie utopit catg swa fortune swej zony Ludwiki, kto-
ra oszukuje zresztg z jakas$ Yandergold. W ostat-
niej potrzebie pieniedzy, ksigze udaje sie do ni-
jakiego Rudolfa, utrzymujgcego dom gry, o po-
zyczke szeScdziesieciu tysiecy frankow. Ten,
wiedzac, jak stojg intéressa proszacego, odmawia,
ale daje rade udac sie do panny Yandergold, kto-
ra posiada ogromng fortunge wszak ksigze ma
sie whasnie rozwodzi¢ z zong, zeby pos$lubi¢ te a-
wanturnice. Tak sie tez staje, ona ptaci diugi jego i
wyjezdza do kraju, gdzie ma sie odby¢ rozwod
i wesele. Zona, ktéra w poczatku byta przeciwna,
zgadza sie nakoniec, pozycza nawet pieniedzy od
swego rzadcy, aby zaptaci¢ dhugi ksiecia pana—
niestety, zapdzno!

Tu nowa zapora staje na przeszkodzie tym piek-
nym uktfadom—wia-ny syn ksiecia Filipa Andrzej
On-to wiasnie jest Mscicielem—patrzat nacierpienia
matki; widzial wystepki i niegodziwosci wiasnej
spotecznosci: jest radykalista z uczu¢ swych i spo-
sobu myslenia. Dowiedziawszy sie o uktadach
ksiecia ojca z Esterg Yandergold, zjawia sie na-
gle i otoczony tajemnicg staje przed Esterg i zmu-
sza jg do opuszczenia ojca.

Ale niestety, Justicier—nie jest to wcale posta-

niec sprawiedliwosci. Byt on jednym z wielbi-
cieli awanturnicy Estery — kocha ja dotad i zaz-
dros$¢ nurtuje go jeszcze dzisiaj. To tez wkrotce,
przychodzi do zgody; ale gdy pomimo to Estera nie
dice zerwa¢ z ojcem, zrozpaczony Andrzej, zabi-
ja k'l - - = = -
! O te zbrodnie oskarzony jest ksigze-ojciec, kto-
ry sam pozostat przy trupie awanturnicy. Osa-
dzony, idzie kare niestusznie odcierpie¢ za swego
syna. Naprézno Andrzej, aby ratowac ojca sam
sie oskarza: jego dobrze obmyslone alibi przema-
ga. Nieszczesliwa zona towarzyszy mezowi. W dro-
dze ojciec spotyka sie z synem, ktoremu przeba-
cza, nakazuje mu zy¢ i zajaC sie losem corki li-
stery.

Tu jest koniec pierwszej czesci;
sie w kilka lat pézniej.

Ksigze Filip i jego zona Ludwika pomarli. Syn
sie zajmuje owag cOrka i wyjezdza do Ameryki,
aby zrobi¢ majgtek. Wraca panem ogromnej for-
tuny—i stara sie odszuka¢ owg Estere w drugiem
pokoleniu. Znajduje jg, naturalnie ale, niestety!
pod nazwiskiem Olimpii Rival.

W takich okoliczno$ciach znajduje ja Andrzej i
ofiaruje jej zapewnienie wspaniate losu—bez zad-
nego zobowigzania sie jej osobistego. Olimpia i
kocha zarazem i nienawidzi, — sama nie wie co i
dlaczego. Zada wyjasnien od Andrzeja—ale nim
je dostata, zakochany w niej dziennikarz, zrozpa-
czony i wsciekle zazdrosny, wyzywa tymczazem
milionera na pojedynek. W toku rzeczy dowia-
duje sie od niego Olimpia, ze zabdjcg jej matki,
jest wihasnie Andizej. W pojedynku z dzienni-
karzem ginie zabdjca Estery. Coérka mu prze-
bacza.

I na tern koniec! Osadzcie sami, ajesli w tej
dramatycznej sztuce znajdzie sie kilka scen do-
brych, jak naprzyktad, wszystko co sie dzieje
w Bex-lesbains, to nie ratuje sztuki. Coz ja ratuje?
Oto, ze autor oddat sztuke bezplatnie, zaptacit
naprzéd wszystkie koszta wystawienia s— zrzekt
sie z gory i nazawsze wszelkich praw autorskich.
Jest to wiec prawdziwie—Sekret autora.

Jeden z tutejszych krytykow, ten-sam,ktory w p.
Rzewuskim widziat prawdziwego paryzanina—wy-
krecit sie sianem i, niemajgc co powiedzie¢ o dra-

druga zaczyna

macie, zapeinit swe zdanie sprawy takiemi szcze-
gétami, jak naprzyktad, nastepujacy:

,-Jego pochodzenie (p. Rzewuskiego)—powiada—
przeznaczato go do literackiego zawodu. Bedac
wnukiem (petit neveu) Balzaca, przez panig Han-
ska, zone genialnego pisarza (myli sie, bo poniewaz
pani Hanska, byta siostrg Adama Rzewuskiego, ojca
p. Stanistawa, ten ostatni przeto jest siostrzefcem,
nie wnukiem, Balzaca), isynem hrabiny Jadwigi
Rzewuskiej, kobiety wyzszej. | lak wzigt on po
Balzaku, zywe zamitowanie bystrego spostrzega-
nia, od matki—instynktowe dazenie do studyow
historycznych, a do tych dwoch juz wawrzynow,
dorzucit jeszcze jeden: laur powodzen scenicz-
nych.”“ Tak sie pisze reklamy!

X~

PRZEGLAD TEATRALNY.

Cv.

Maggi w Otellu. Jeszcze kilka ryséw do jego charakte-

rystyki.—Bankruci, sztuka w 4-cli aktach, Alfreda Ku-

rowa, poraz pierwszy d. 11 Maja ua sceuie nowo otwar-

tego po zimie Teatru Letniego.—Nowosci oryginalne sce-

ny warszawskiej w ostatnich czasach (Perta, Parawa
nik, Schadzka».

Ottetlo Maggiego pogtebia jeszcze i wzmacnia
podang tu charakterystyke aktorskich jego zdol-
nosci. WSszystko, co sie z umystowosci najrozle-
glej pojetej uzmystowi¢ daje; wszystko, co z gle-
bin duszy odbi¢ mozna na powierzchni ciata: caly
cztowiek wewnetrzny w sztuce, zywy, zy¢ i przeja-
wia¢ sie zobowigzany na zewnatrz — taka jest
gtéwna troska, i gtébwna tez zastuga tego niepo-
spolitego talentu. Staje on przed nami jako wy-
jatkowa potega plastyczna, wspétrzedna z talen-
tem malarskim i rzezbiarskim — potrzebujaca
nawet dla siebie (»toczenia z wystawnej malowni-
czosci, usitujgca je wytworzy¢ z wiasnej postaci,
gdy go scena sama i sceuaryusz nie daje. Te
wargi wywiniete w V akcie Otella same wystar-
czytyby juz do stwierdzenia znamiennej zadzy
artystycznej, dla widza ksztattujgcej sie w zna-
mienny tez rys artyzmu. Maggi, ktory z dwoch
typéw etnograficznych Otella wybrat tagodniejszy,
maurytanski, tak wybornie przypadajacy do jego
pieknej postaci, przez calg sztuke nie uzyt ani
razu powyzszego effektu plastycznego: wprowa-
dzit go dopiero wtedy do gry swojej, kiedy po-
trzebowat czerwonoscig warg, jakby ptomieniem
zajetych, odmalowac¢ piekieluos¢ namietnosci,
ktora go juz wobwczas nad pogromcg wrogow
Wenecyi zneca sie, jak nad powalonym jefcem.
Nizszos¢ duchowego, czysto psychologicznego
pierwiastku w deklamacyi—nazywam tak w ogotle
wystowienie —jaka wykazuje poréwnanie z Ros-
sini na niekorzy$¢ Maggiego, dotykalng sie stata
w klassycznem opowiadaniu aktu 1 sceny 111
0 poczatku mitosci Desdemony. Lepiej, z wiek-
szem poszanowaniem wrazliwosci estetycznej, za-
bijat sie Maggi, niz Rossi: nie nozem, ale sztyletem:
ale brutalne duszenie Desdemony przy rozsunie-
tych zastonach, przyciskanie drgajacego ciata ko-
lanem — cata ta plastyka czynu popetnionego we
wsciektosci sprawiata wrazenie ujemne, wstretne
takie, jakiego sztuka dawa¢ nie powinna. Najle-
piej to duszenie wychodzito w ,,Otellu* naszym
wiasnym, domorostym, kiedy Mddrzejowska grata
Desdemone, aby w piatym akcie uraczy¢ widzow
tym stawnym dwuwierszem juz przed samem sko-
naniem (do Emilii—pytajacej: kto byt morderca?)
»Nikt, nikt, ja sama, ja sama. Badz zdrowa! Mi-
temu panu pole¢ mnie, zegnajcie!* P. Leszczyn-
ski dusit w poduszkach, za uchylong zastong.
Jest w zyciu wiele zjawisk, ktére w sztuce przema-
wiajg tern giebiej, im mniej majg zywej wyrazisto-
sci. Oko z takicli zjawisk odtwarzanych na sce-
nie nie ma prawa wszystkiego dla siebie zabierac:
powinno co$ zostawiac¢ dla wyobrazni.



Bankruci Alfreda Konara (pseudonym) sa pier-
wiosnkiem wiosny jego talentu. Przypuszczam,
ze dlatego tylko autor oddat dzieto swoje na sce-
ne, iz chciat wystucha¢ zdan krytyki i po rozwa-
zeniu ich pozna¢ te drogi, na ktére talent rzetelnie
dramatyczny nigdy wchodzi¢ nie powinien. Wolno
nie wiedzie€ jak sie pisze sztuki, ale wiedzie¢ ko-
niecznie potrzeba jak sie ich nie pisze. Zdobycie
takiej wiedzy pozwoli Konarowi wyksztatcic¢ sie
na pisarza dramatycznego, jezeli tylko natura nie
odmowita mu zdolnosci choéby niepierwszorzed-
nyc. W Bankrutach nie wida¢ indywidualnej
oryginalnosci, a wida¢ nieznajomo$¢ zycia, przy
wielkiej znowu banalnosci tego, co niby z pozna-
nia $wiata i zycia wyptyneto. Prawo prawdopo-
dobienstwa, nakaz logicznej jednosci charakte-
row, konieczno$¢ przyczynowego zwigzku przygod
psychologicznych wewnagtrz samego cztowieka, nie-
zbednos¢ motywowaniauczuciami, ruchami i odru-
chami egoizmuzewnetrznych przygdd okreslajgcych
stosunki pomiedzy ludzmi dramatu—wszystko to
Konar uwaza za co$ lezacego poza obrebem kar-
dynalnych praw dramatopisarstwa. Razi w nim
nadewszystko zupetlna bezsilnos¢ w tworzeniu
charakteréw; glina, z ktérej je lepi autor, rozsypu-
je mu sig w rekach. ,Napisz mi na poczatek
sztuke najgorsza nawet, najniezreczniejsza, zdra-
dzajaca nieznajomo$¢ form, w jakich sie przejawia
egoizm w zyciu cztowieczem; pisz bez znajomosci
sceny-—bos$ na nig nie miat czasu—bez znajomosci
Swiata, ktory w mezkim dopiero wieku bedziesz
mogt 'ujgé, przytrzymac, i rgba¢ niepodlegtym
z pod czaréw zycia wyzwolonym rozumem — pisz
co chcesz ijak chcesz: ale niech ja w tem, co ty
najgorszego nawet napiszesz, dostrzege, ze Czu-
jesz, ze odczuwasz czlowieka, jego nature, dusze,
jego indywidualno$¢é, — to, co sie w nim pali,
btyska, kiebi i przewala, lub co swobodnie juz bez
zaru namietnosci, w dobrej wierze sie objawia lub
mimo woli zdradza. Tylko mi nie dawaj maryo-
netek i strzepkéw: badz poetg“.—Przestrogi takiej,
rady takiej, stucha¢ powinien kazdy poczynajacy
autor dramatyczny przed zabraniem sie do pisar-
skiego rzemiosta, a jezeli jej poza sobg nie znaj-
dzie, znalez¢ jg powinien w samym sobie.

Gdyby autor Bankrutow zechciat ich poddac
analizie ze stanowiska takiego pogladu, przeko-
natby sie, ze jego Jerzy Bozykowski w kazdym
akcie inaczej wyglada i w czterech aktach sztuki
przypomina béstwo o czterech twarzach a dziesie-
ciu ramionach; ze siostra Jerzego, Helena, nie wie
dlaczego kocha, nie wie co méwi i robi, nie wie
jaka jest a jaka nie jest; ze jej niby wypierscion-
kowany juz narzeczony, Zahorski, jest dragalem
bez zadnej zgota tresci, niezdolnym nawet do to-
wienia posagow, a c6z dopiero do zajecia widza,
ktéremu zadowolenie sprawia tylko swojem zej-
Sciem ze sceny juz w akcie Il. Gdyby Konar
rozebrat swoje charaktery, poznatby, ze jego
przemystowiec Bozykowski nie ma w sobie ani
skry indywidualnosci; ze jego zona Sydonia jest
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Najlepszym, najskfadniejszym jest akt I. Ma-
my w nim t. z. etcpozycya, obraz obyczajow, ale
jakich obyczajéw? Stusznie kto$ zauwazyt, ze nie
z tej sfery, do ktérej Bozykowscy nalezg. W akcie
Il trio meza, zony i kochanka; w akcie 111 porno-
graficzny duet zony z kocuankiem, p6zniej z mezem,
pokazuja, ze Konar ma pioro najsktonniejsze do
kreslenia takich wiasnie postaci i stosunkow.
Akt IV jest tak stabym, tak straszliwie stabym, ze
nie mozna go stucha¢ bez zmeczenia. W calej
sztuce czuje sie brak pierwiastku etycznego, idacy
rownolegle z brakiem rozumu, zd olnego sztuke skia-
dnie zbudowa¢. Pociag do rodzajowosci, do realiz-
mu, naturalizmu, zolizmu, — jak tam to wszystko
nazwa¢! —jest dzi$ najsilniejsza pokusa dla piora
Konara; ale, jezeli pierwszym warunkiem, pierw-
szg kwalifikacyg do bractwa literackiego, z ktore-
go pobozni zaczynajg sie juz skwapliwie wypisy-
wac, ma by¢ zdolno$¢ nasladowania natury przez
malowanie prawdy, chocby najohydniejszej jako
zjawisko, to czyn Konara w Bankrutach nie stoi na
wysokosci jego zamiaru. Przypusémy, ze ten
narzad umystowy, ktéry zbiera objawy zycia do
samowiedzy poety czy pisarza, jest tylko aparatem
fotograficznym, chwytajgcym co sie nastreczy: ka-
watek muru, kosz pomararicz, tape kota, pysk psa,
anoge uciekajgcego chtopca,—i ze z tego wszystkie-
go w kupie pozostaje juz dostatecznie skompono-
wana kompozycya realistyczna — jaki dla siebie
ztad przywilej wyzwolenia z pod ciasnych tyw-
ryoh formalek peglamteryii estetyeznej wyprowadzic
ma prawo pisarz holdujacy realizmowi? Taki
tylko, jakiego zazywajg ,,Freie Biihne* w Berlinie,
»Théatre libre* w Paryzu, przedstawiajace
wszystko, co w zyciu by¢ mogto, a wiec i kaszel,

katar, i bielizne w balii, i $6zko niepostane
i najbtahsze nawet, a wcale nie estetyczne i me
dramatyczne historye, jak powiekszenie ludnosci
Swiata 0 jedno indywiduum. Jest to powiesciar-
stwo rozpasane na scenie a trzymajgce sie ventre
a terre — zmystow i rzeczy pod zmysty podpadaja-
cych. Ale ,,realizm” taki nie upowaznia do trakto-
wania samych charakteréw jako przedmiotéw
fotografii rewolwerowej. Tu juz nie wolno chwy-
ta¢ co sie nawinie: potrzeba dobiera¢- do tematu,
gromadzi¢ naokoto wspdlnego ogniska, snu¢ z je-
dnego pasma. Cata sztuka dramatyczna jest wia-
$nie sztukg tworzenia jednolitych zajmujacych
charakterow. To stanowi jej realizm, zalecany
przez ciasne i sztywne formuikki pedanteryi estetycznej.
Takim realistg Konar by¢ nie umie, zdaje sie mu
tylko, ze jest W istocie za$ czu¢ w nim jedynie
hotdowanie modzie realistycznej. Dla mnie takie
tworzenie, bez umiejetnosci  odczuwania i odbija-
nia cztowieka, choéby tylko w owym apparacie
fotograficznym mozgu, jest najczystszym idealiz-
mem, w jego metodycznem znaczeniu. Bierze
sie z siebie, nie z tego co realnie rzeczywiscie
istnieje.

P. Liide gra Klare namietnie i przy pomocy
bardzo pieknych, jak zareczajg kuryery, toalet,

nad wyraz bladg mama z Friebe; ze Krzysztof) zajmuje widzow. P. Ostrowski, jej maz, dla po-
Bauer jest réwnie niemozliwym mezem, jak han- Waznej roli znalazt w sobie dramatycznosc, prze-

dlujgcym, a lichwiarz Gliicksman naiwnoscig
swojg przypomina te blogostawione czasy, kiedy
weksli na Swiecie jeszcze nie byto; ze Pidrkiewicz
plenipotent Bozykowskiego nie ma absolutnie co
robi¢ w sztuce, ze Gracek Tomkiewicz jako filozof
mogtby wystagpi¢ tylko w cyrku; ze nakoniec
baron, nasladowany z innych, niezliczonych korne-
dyi, placze sie po sztuce jak pigte koto u wo-
zg — nikogo nie rozéSmieszajagc, ani w sztuce
samej, ani w sali widzéw — chyba jakie$ sfery
niewybredne. ) o

W trzech tylko postaciach przebija sie lepsze
poczucie tej krystalizacyi, ktdra sie w charakte-
rach, skfadanych z aktow woli i bezwiednych pope-
dow, dokona¢ musi: we Franku Bratkowskim,
w miodszej corce Bozykowskich, Zosi, ktora
w koncu sztuki za Franka wychodzi, i w Klarze,
zonie Fabera, przysiegajacej humorystycznie na
»tysine meza“, a nie humorystycznie juz przypra-
wiajgcej mu rogi do wspdtki z owym nieszczesnym
«Jerzym. | tutaj sg skazy, sg wyskoki nielogiczne,
sg rzeczy niepotrzebne i rzeczy pominiete; ale
przynajmniej jest jaka$ migzszos¢ w charakterach,
jakichs w nich $rodek ciezkosci — zwarto$¢ we-
wnatrz, wyodrebnienie nazewnatrz.

btyskujacy istotnie w Faberze, chociaz nielogicznie
i niezrecznie; P. Rapacki umierajacy juz w ak-
cie I, Bozykowski talentem swoim wypetnit czczg
role. P. Niewiarowska byta poprawng matka
Bozykowska, a p. Trapszo Zosig. Obaj rezyse-
rowie, wraz z p. Barszczewska i p. Frenklem
mieli ciezkie bardzo zadanie. Co tu poczaé z ta-
kim Jerzym (p.Ladnowski),pozlepianym z r6znych
kawatkow, z takim Zahorskim (p. Kotarbinski),
zrobionym z piany, z takg Helena, (p. Barczew-
ska) ktora robi wszystko — a nic nie robi, z takim
Merkelem (p. Frenkiel) przez cale 4 akty powta-
rzajgc tylko ,Jestem tego samego zdania“—i to
w nie zawsze dobranej sytuacyi! P. Prazmowski
ruchliwoscia swojg w Bratkowskim wykonczyt
malowidto autora i przyczyniat sie do rozbudzenia
usypiajacej uwagi widzow.

Poranek na dochdd rodziny po rezyserze Janie
Tatarkiewiczu pomnozyt zasobnie sceny trzema
oryginalnemi nowosciami jednoaktowemi. P. Ga-
walewicz wzigt sobie przedmiot z ,,Zywotéw mala-
rzy* Vasarego: wybrat Leonardade Vinci we Flo-
rencyi, na samym poczatku XVI w., juz w piec-
dziesigtym roku zycia. Twdrca ,,Wieczerzy pan-
skiej“,maluje wihasnie 6w stawny portret Mony Lizy,

inaczej Giocondy, ktory w Luwrze czaruje i przy-
kuwa do siebie jej spojrzeniem. Malujac, kocha sie
Leonardo w zywym wzorze, kocha sie tg mito-
Scig szlachetng, prawdziwie juz idealng, do jakiej
zdolnym byt czlowiek tego, co on, idealizmu
w sztuce. Diugo tudzi sie wielki artysta (p. Ko-
tarbinski), ze ma do malowania i kochania c6$
wiecej, procz pieknej — a, jak z portretu widac,
niezupetnie juz miodej, twarzy: wierzy w dusze
Mony Lizy, wyczuwa jga pod powlokg pieknego
ciata, kocha i zakla¢ mitoscig swa pragnie, aby
mu sie objawita. Daremnie! Piekna pani (p. Lii-
de) jest tylko piekng! Zimna jak gtaz, woli try-
wialng perte u szyi swej rywalki, o ktdrej nie nie
wie, anizeli wzniostg perte uczucia, jakg obdarzat
ja duch taki, podniosty, jak Leonardo. Artysta
rozczarowany, po rozwikfaniu tragicznego wezia,
ktéry sie bez niego zadzierzgnat, powraca do da-
wnej mitosci dla Margeryty - po tacinie i po
wiosku: ,,Perty" (p. Marczello).

Ta Margeryta potyskuje w sztuce dramatyzmem
silnej zazdrosci: z rykiem rwie sie do portretu,
chce Gioconde otrué. Szczesciem przeciw jej za-
zdrosci nieludzkiej — przyjaciel i gospodarz
Leonarda, Francesco Rustici (p. Prazmowski) u-
Zzywa juz w samym poczatku sztuki przejrzy-
stego podstepu: zobowigzuje sie sam przypra-
wi¢ trujaey nap6j. Dzieki temu podstepowi
sztuka rozwigzuje sie w sposéb tagodny. Mona
wcale nie podnosi puharu do ust, a zrozpaczona
odtrgceniem, wychyla z niego tylko orzezwiajgcy
napdj. Leonardo, poznawszy potege jej uczucia,
powraca na dawne drogi; bedzie znowu kochang,
kochang przez cztowieka stawnego na cate Wio-
chy — istny przybytek geniuszu. Mozez by¢ wie-
ksze dla kobiety szczeScie?. Czy godng go jest
Margeryta? Niema niegodnej; kazda znajdzie swa
czastke, a samo zespolenie z wielkiem nazwiskiem
rzuca urok, daje niesmiertelnos¢. Kobieta kocha-
na przez wielkiego cziowieka, jak ksiezyc, jasnieje
zawsze Swiattem z niego bijgcem.

Wiersz potoczysty, jasna poetycznos$¢, liryzm,
odbijajgcy w sobie mitos¢ ideatu, a w nim Gedan-
kenpoesie szczera, swobodna, dla wszystkich zrozu-
miata i dostepna, nadaje Perle p. Gawalewicza
prawo i do rzetelnego uznania i do dlugiego
powodzenia na scenie.—P. Piotr Maszyniski napi-
sat do sztuki muzyke, ktéra przygrywata Monie
Lizie podczas siedzenia do portretu. "Wystawa,
kostiumy wspaniate, historyczne. Tylko dlaczego
nie historyczng, nie podobng do portretu, jest sa-
ma p. Liide, jako Mona Liza?

Parawanik, komedya w 1 akcie p. Michata Wo-
towskiego i Schadzka, krotochwila w | akcie p.
Zygmunta Przybylskiego, nie wzbogacity reper-
toaru. Parawanik ma temat, niebudujacy wpraw-
dzie, ale dobry na komedyg—tylko nie na jedno-
aktowa. Piekna wdowa ma licznych wielbicieli—
od czego6z piekna i wdowa?—kazdemu mowi, ze jest
jedynym wybranym jej serca, a wszystkich oszu-
kuje. W koncu oszustwo sie wydaje i wdowka zo-
staje na koszu, z jakim tylko Brzeskim, ktdéremu
przez caly czas sztuki w jadalni czeka¢ kazafa.
Scisnieta w jeden akt, sztuka z takim tematem
i z takiemi, jak owi wielbiciele charakterami i ich
dowcipami, jest facecya, w ktdrej wartosci badz
literackiej, badZz scenieznej, dobadywac sie nie po-
trzeba.

Jeszcze mniejszg ucieche sprawita widzom
Schadzka. Kto swoim Pierwszym balem w roku
przesztym umiat tak sie podobaé, tak nawet wzru-
szy¢, kto Wickiem i Wackiem wkwaterowat sie od-
razu do goscinnego lokalu komedyopisarstwa; kto
podraznia stabe nerwy Grajkiem, a w Dworze we
Wiodkowicach zaczat juz pisa¢é komedye—ten magt
nie bra¢ wcale piora do reki na napisanie takiego
niedowcipnego zartu, jak Schadzka. Gdy sie juz
zte stato, autor nic lepszego zrobi¢ nie moze nad
to, ze uzna dzietlo swoje comme nul et non avenu
i przynajmniej na scenie juz wiecej ukaza¢ mu sie
nie pozwoli.

Stanistaw Krzeminski.



Z biezacej chwili.

— W Petersburgu otwarta bedzie w roku przy-
sztym na wiosne wystawa hygieniczna, dzielgca
sie na pie¢ sekcyi: I. biologiczna, Il. statystyki
sanitarnej lekarskiej i geografii lekarskiej, I11. hy-
giieny miejsc zaludnionych, publicznych i prywa-
tnych budynkéw, oraz zaktadow fabrycznych, hy-
gieny zywnosci, hygieny odziezy, utrzymania czy-
stosci i dezynfekcyi, IV. hygieny Wychowawczej,
V. sekcya geologiczna i klimatologiczna.

— Miedzy Petersburgiem a Moskwa ma by¢ za-
prowadzona kommunikacya telefonowa, kierunek
projektowanej linii wzdtuz starej szosy moskiew-
skiej miatby rozlegtosci 676 wiorst. Koszta obli-
czono na 314,060 rs., uzyto-by dwdéch drutéw mie-
dzianych, cztero milometrowej grubosci.

— Na Nowej Pradze jeden z przedsiebiorcow
warszawskich buduje dom z motorem parowym dla
uzytku drobnych rzemiesinikéw.

— Warszawa liczy 490,417 mieszkancow: mez-
czyzn 230,634, kobiet 259,783.

— Poniewaz z powodu drozyzny,wystawa nasion

i produktow rolniczych wroku biezagcymnie doszia
do skutku, komitet Muzeum Przemystu i Rolnictwa
postanowit urzadzi¢ rzeczong wystawe zaraz
w styczniu roku przysztego.
~ — Roboty koto dalszej budowy koSciota WW.
Swietych na Grzybowie, juz sie rozpoczynajg. Po-
przedzita je w d. 20 b. m. uroczysta msza, odpra-
wiona przed wielkim ottarzem przez miejscowego
plebana, ks. T. Matuszewskiego. Prezbitoryum
byto wspaniale o$wietlone $wiecznikami gazowe-
mu Obok budowniczego, kierujgcego robotami,
znajdowali sie i majstrowie, ktérym powierzono tu
roboty.

— P. Bolestaw Jacunski, ktory na warszawskim
konkursie rzezbiarskim, otrzymat list pochwalny
za ptaskorzezbe Matki Boskiej Ostrobramskiej, a
poprzednio w Wilnie medal srebrny, ma rozpo-
wszechni¢ ten utwor w kopiach z terracoty. Obec-
nie artysta ten postat na wystawe w Monachium
trzy terracoty.

— W Studziencu, w osadzie rolniczo-rzemiesl-
niczej dla nieletnich przestepcow, miesci sie ich
wieksza niz kiedykolwiek liczba, przecietnie 160
chtopcéw. Od czasu wzniesienia tego pozyteczne-
go zakkadu zwolniono po dzien 1 Stycznia b. r. 542
wychowancéw, a z pomiedzy tych wyzwolono na
majstrow 6, na czeladnikéw 105. Z wychowanej
tam miodziezy posiada wiasne gospodarstwa lub
warsztaty 265, miedzy tern jest 46 zonatych. Po-
zostaje jeszcze pod opiekg Towarzystwa 120, pro-
wadzi sie zupetnie uczciwie 407. Od czasu otwar-
cia osady (w 1876 r.) byto recydywistow: w pier-
wszym roku po opuszczeniu zaktadu 6, podczas
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rujacego nim A. Lewickiego. Muzeum nabyto pa-
sieke ztozong ze stu uli, oraz dziatalnosc jego w za-
ktadzie ogrodnictwa ma by¢ znacznie rozszerzona.

— Towarzystwo popierania przemystu i handlu
odbyto narady co do urzadzenia odpowiednich wy-
ktadoéw specyalnych, w zakresie techniki reko-
dzielniczej dla rzemiesluikow.

— Przy Warsz. Towarzystwa Muzycznem utwo-
rzono z inicyatywy p. Jana Kartowicza, oddziel-
ng sekcye, zajmujgca sie utworami Moniuszki,
ktéra juz wydaje pozadane owoce. Swiat ar-
tystyczny dowiedzial sie o nieznanej mu dotad
kompozycyi mistrza: litanii, napisanej za czasow
przebywania Moniuszki w Wilnie, ktorej rekopism
znajduje sie w posiadaniu p. Leszczynskiego.
Doszto tez do wiadomosci ogoétu, iz istnieje kred-
kowy portret Moniuszki, wykonany z natury w 1856
roku przez jednego zjego ucznidw, Wincentego
Sledzinskiego, ktéry obok muzyki poswiecat sie
malarstwu i odbyt w tym zokresie potrzebne stu-
dya. Moniuszko jest tu przedstawiony w pozycyi
siedzacej, przy fortepianie. Pierwszej reproduk-
cyi portretu Moniuszki dokonat Karol Rypinski,
obecnie starzec 90 letni, tak przeciez jeszcze zdol-
ny do pracy, iz obecnie przyjgt on zamdwienie na
25 obrazow religijnych, nad ktéremi wiasnie pra-
cuje. Jest on obecnie najstarszym z malarzy na-
szych: kredka lub otdwkiem wykonat on portrety
niemal wszystkich wybitniejszych ludzi swojej e-
poki. Pierwszy portret Kraszewskiego wykonat
Rypinski, malowat go réwniez prof. Smokowski.

— Prof. Gerson otrzymat z Monachium, propo-
zycye reprodukowania swego obrazu ,,Wiosna"
ktéry znajduje sie obecnie na wystawie monachij-
skiej.

—J W Szwajcaryi, w Bernie, otwarto wystawe
sztuk pieknych. W Dreznie urzadzong zostanie
w Sierpniu wystawa miedzynarodowa akwarel,
pasteli, rysunkéw recznych i szkicow. Wystawa,
zostajgca pod protektoratem krola Saskiego, zaj-
mie salony szkoty technicznej, a trwa¢ ma od 14
Sierpnia do 25Wrzesnia. Artysci, chcacy tu wzigsé
udziat potrzebujg ztozy¢ odpowiednig deklaracye
najpozniej po dzien ! Lipca,, a do 15 t. m. dosta-
wic¢ na miejace zadeklarowany przedmiot. Kom-
mitet wystawy wyda illustrowany katalog, opa-
trzony odpowiedniemi objasnieniami.

— Na miedzynarodowg wystawe muzyczno-
teatralng w Wiedniu, wystano od nas pamigtki po
Szopenie. Obok wystawienia dziet naszych mi-
strzow i udziatlu ich w koncertach zbiorowych,
przeznaczono dla Kochanskiej, Reszkow, Klam-
rzynskiej i Arklowej pare wieczoréw, ato z po-
wodu, aby nie majagc odpowiednich sobie partyi
w operach naszych, mogli wybra¢ sobie dowoli o-
pery obcych kompozytoréw. Reszkowie, Jan i
Edward, przyrzekli Miinchheimerowi wspotudziat
w wykonaniu opery jego ,,Mazepa.“ Salon dla
cudzoziemcOw, z napisem objasniajgcem to: ,,wej-
Scie wolne* przedstawia go we wszelkich niemal
jezykach kuli ziemskiej. Napisow w jezyku cy-

trwania opieki 3, po ustaniu opieki, to jest po doj- ganow niemieckich, wegierskich, czeskich i turec-

Sciu do petnoletnosci 15.
rzystwo liczyto 1.099 czionkéw, Towarzystwo o-
tworzylo w osadzie Puszcza przytutek poprawczy
dla dziewczat, gdzie obok skazanych wyrokiem
sgdowym, przyjmowane sg zebrzace nieletnie sie-
roty od 8 do 14 lat, i gdzie obok wychowania u-
zdalniane sg na gospodynie wiejskie. Komitet
wybrany przez delegacya skiadajg: pp. Wlad. Ho-
lewinski, hr. Stanistaw Lubinski, Alexander Mol-
denhawer, Wlad. Nowakowski, lir. Wincenty Wa-
lewski.

— Dziatalno$¢ pozytecznego bardzo zaktadu,
muzeum pszczolniczego na Koszykach, zwiekszy
sie z powodu, iz pseudo muzeum przy ulei Ujaz-
dowskiej, zostato zwiniete z powodu $mierci Kie-

Z koAcem z. r. Towa- | Kich, dostarczyt specyalista w tym zakresie ling-

wistyki, arcyksigze Jozef. Kolumne napiséw roz-
poczynajg hieroglify, dalej nastepuje klinowe pi-
smo assyryjskie a zakoncza to stenografia i vola-
puk, czyli jezyk miedzynarodowy.

— Budowa nowego teatru w Krakowie poste-
puje tak szybko, ze niewatpliwie skorniczong bedzie
w ciggu biezacego roku. Roboty prowadzg sie
juz wewnatrz a mogacy je ogladac oddajg wielkie
pochwaty sufitowi sali widzéw i sztukateryom, sta-
nowigcym obramowanie kurtyny. \Wspaniale za-
powiada sie tak zwane ,foyer,” S$ciany pokryte
rzezbg w gipsie, pomalowane bedg na kolor cie-
mny w potgczeniu z wyztoceniami. Wschody tu
wiodgace sg marmurowe; wprost z sali wychodzi¢

i sie bedzie na obszerny taras z widokiem go jednej

stronie na plantacye, po drugiej na plac S-go Du-
cha. Woykonczenie sali widzéw wymaga jeszcze
dwdch miesiecy czasu. Kommissya teatralna, nie
przychylajac'sie do zadan artystéw sceny krako-
wskiej, oswiadczyta sie za wypuszczeniem sceny
w dzierzawe przedsigebiorcy prywatnemu: rada
miejska niewatpliwie uchwate kommissyi zatwier-
dzi.

— Krakowscy nauczyciele szkdt oswiadczyli sie
z zacng checig bezptatnego nauczania wiezniow.

— Dr Smolka, professor uniwersytetu krakow-
skiego, wniost do sejmu petycye o udzielenie
z funduszéw krajowych subwencyi dla dalszych
poszukiwan w archiwum watykanskieni, ktore Leon
XII1, dla powszechnego uzytku badan historycz-
nyuh uczonym wszystkich krajow otworzyt.

— Artysci sceny lwowskiej i krakowskiej wy-
stgpili z petycyg do miejskiej rady Krakowskiej
aby miasto objeta teatr we wiasny zarzad, co je-
dnak zapewne nie nastgpi. Komissya teatralna
uchwalita wniosek majacy sie wnies¢ do rady
miejskie o 20,000 zir. kredytu na dekoracye sce-
niczne, oraz o pozwolenie odfotografowauia pro-
jektow na kortyne.

— Komitet wystawy przemystu budowlanego
we Lwowie, stara sie gorliwie o pozyskanie jak
najwiekszej liczby tak wystawcOw miejscowych,
jak i ze stron dalszych. Spodziewac¢ sie tu mozna,
ze wystawa odpowie celowi swemu, gromadzac
okazy wszelkich gatezi tego przemystu; zgtosito sie
juz nawet kilku wystawcéw zagranicznych i oka-
zata sie wskutek tego potrzeba rozszerzenia placu
wystawowego po nad zamiar pierwotny.

— W uniwersytecie Iwowskim odbyt sie uro-
czysty obrzad mianowania Dra Antoniego Matec-
kiego, doktorem prawa honoris causa.

— Pisma Iwowskie zamieszczajg korrespondeu-
cye z Pesztu o gtodzie panujagcym w Wegrzech,
zwlaszcza potnocnych. W powiecie Nemesz, lud-
nos¢ zywi sie od dwdch miesiecy przewaznie ko-
rzonkami, korg drzew, chlebem ze stomy owsianej
i rodzice wysylajg dzieci, aby zebraty po goscin-
cach. Zjedzono juz wszystko zboze przeznaczone
na zasiew i rok przyszty zapowiada . sie bardzo
smutnie. Szczegolniej ucierpiaty okolice zaludnio-
ne przez Stowakow i Rusinow, rzad udzielit tej
bieduej ludnosci 3.000 zt. rens. zapomogi.

— Wyscigi konne odbedg sie we Lwowie
w Czerwcu, w ostatnich czterech dniach miesigca.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie:
Arkusz 11-ty powiesci pod tytutem Na nowym
lagdzie, przez Perfalla. Przeklad z niemieckiego.

Plerwsza Szkota Koronkarstwa
NAUKA BEZPLATNA.

Zapis odbywa sie w Poniedziatki i Srody od go-

dziny 12 do 1 z potudnia. Desenie i przybory do

wyrobu koronek naby¢ mozna w Szkole Krako-
wskie-Przedmiescie Nr 42, mieszkania 3.

TRESC; Wychowanie naszych cérek. — W ostatnim dniu, przez Antoniego Pileckiego (wiersz). — Pierzchliwy ptak, powiesc,
przez Kazimierza Glinskiego (dalszy cigg).—Nowiny paryzkie.—Przeglad teatralny, przez Stanistawa Krzeminskiego.—Z biezacej chwili.

Dodatek obejmuje:

i robét z opisem.—Sekreta gospodarskie.—Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Syndw, Krakowskie-Przedmiescie Nr. 66.

HosBojieno Eeusypoi). — BapniaBa, 13 Maa 1882 r.

Arkusz 11-ty powiesci pod tytutem Na nowym lgdzie przez Perfalla. Przektad z niemieckiego. Przeglad mod. 35 wzoréw

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg,



Dodatek. Tom XXVIII,

Korespondencya, paryska.

Paryz, w Maju 1892 r.

Jezeli wspomnienie przesztosci nosi na sobie ceche

uroku i poezyi, mody obecne tem sie wyrdzniaja,
wszystko bowiem ugania sie za staroSwiecczyzna,
mieszajac style rozmaitych epok, modernizujac je,
co stanowi bardzo powabng rozmaito$¢, i daje
Swiadectwo 0 wytwornym guscie naszych praba-
bek. Widziemy wiec przedewszystkiem, suknie bar-
dzo obciste, coraz obcislejsze z krétkim lub dtuz-
szym trenem. Staniki sg mieszaning z czaséw Lu-
dwika X111 i X1V, plastrony z przodu z koronek
lub haftu sg podtuzne lub kwadratowe, otoczone
zawsze falbang marszczong z koronek lub gipiury,
wreszcie z muslinu jedwabnego, jedwabiem ob-
dzierganego, formujac z tego berte, zakonczong
w tyle kokardg z koncami ,,a la Vatteau" z wstgz-
ki morowej. Fatda ,,VVatteau* zapanowata wsze-
dzie, jak przy sukniach, tak przy plaszczykach,
mantylkacli i t. p. Suknia formy ,,princesse* wiel-
kiej uzywa wzietosci, zwilaszcza osoby wysmukie
kroj ten nad inny przektadajg. Koronek widzi sie
wszedzie bez liku i prawdopodobnie na sezon letni*
beda one jedyng ozdobg skromniejszych, jak i stroj-
nych sukien Bardzo fadnie wyglada fatda ,,Vat-
teau,” utworzona z ko-
ronek, nadaje jej to pe-
wng lekko$¢ i powiew-
nos¢. Z czarnych koro-
nek najmodniejsze sg
chantilly, z biatych —
koronka irlandzka.
Spaddnice u sukien, cho-
ciaz nie cate podbite je-
dwabiem, gdyz jezeli
materyat grubszy tylko
na 30 c. w dole, wykon-
czajg ,,balayeuse'y,” je-
dwabne, wycinane w ze-
by, jestto niezbednem
dopetnieniem sukni, kto-
re przy podniesieniu
drapuja sie inaczej. Riu-
sze dajg sie tylko na
itrzodzie sukni, zakon-
czone z bokéw duzag
okragty kokarda z tejze
materyi.

Moda otwartych Zza-

kietek bardziej jeszcze
upowszechnia sie w tym
roku jak lat poprzed-
nich, dopetnia je bluzka
kolorowa z koronkowym
lub czesciej krepowym
czytez gazowymzabotem
odmiennej barwy. Noszg
tu takze duze szarfy ga-
zowe gtadkie tub w rzut
z kwiatow kolorowych,
ktore sie wigzg w duze
dwie kokardy z przodu.
W ogdle mnéstwo zabo-
tow i kokard z gazy lub
koronek. Oznaczy¢ ko-
lor modny w tej chwili
bytoby niepodobien-
stwem, wszystkie odcie-
nia s przyjete, byle do-
brze z sobg harmonizo-
waly, srebrzysto-popie-
faty i stalowy, zdaje sie
lz trzymajg pierwszen-
stwo.

Poniewaz wszelkie o-
zdoby btyszczace doszty
do wielkiej wzietoscl,
najszlachetniejsza z nich
dzet, ogolnie sie rozpo-
wszechnit i doszedt nie-
mal punktu kulminacyj-
nego, zwiaszcza jako o-
zdoba kapeluszy, ktore
albo bogato przybierajg
dzetem pod rozmaitg po-
stacig, badz-to pletni,
badz najréznorodniej-
szych motywodw, badz
wyrabiane sg z samego
dzetu nawlekanego na
druciki.

Nr 1.
od 7—9 lat.

Suknia dla panienki

(Opis pierw, str. tabl.).

Parasoliki, stajg sie w obecnej chwili nieodzo-
wnem uzbrojeniem pan. Wybdr ten odznacza sie
rowniez wielka pomystowoscig i rozmaitoscig. Po-
krycie parasoli nie gra obecnie podrzednej roli.
Najbogatsze materyaty jedwabne dostarczajg wiel-
ki w tym celu wybor, skromniejsze pokrywaja je-
dwabiem mienionym ,,glacée” w rozmaitych odcie-
niach. Pigknie rzezbione raczki badz-to z drzewa
koloru naturalnego lub polerowane, badz z kosci
stoniowej, szyldkretu lub celoluidu uzupeniajg je.
W ogole parasoliki noszone sg bez podszewki, kto-
ra sie tylko uzywa, gdy pokrycie jest koronkowe
lub jedwabne gazowe. Leokadja S.

Karczek do koszuli (robota szydetkowa).

Rycina Nr 1,8 iii w Bl. Nr 20.

Karczek wykonany szydetkiem kretg bawetng Nr
60. Rozpocza¢ od tylnej czesci 360 o. i robote wy-
kona¢ tam i napowrét jak nastepuje.—1 kolej: * 3
pow. 0., 3 0. opus¢., 23 Scis. 0. w nastep. 23 0., 3
pow. 0., 3 stup, w 4 z rzedu ocz., od * 11 razy po-
wtorzy¢, ale 3 sh. pozostawi¢ nienaruszone.—2 ko-
lej: *4 pow. 0., 19 $ci. 0. w $rodk. 19 o. nastepu.
23 &ci. 0., 4 pow. 0., 3 stup, w 1 nastepnych 3 st.,
3 pow. 0., 3 stup, w 2 z rzedu o., od * 11 razy po-
wtorzy¢, ale nakoniec po 19 $c. o. tylko 4 pow. 0.—
3 kolej: * 5 pow. 0., 15 Sci. 0. w Srodk. 15 nastep.
19 &cis. 0., 5 pow. 0., 3 st. w nastep. 3 st., 3 pow.

Nr 2. Suknia z materyatu wetnianego
mienigcego z odpasowanym szlakiem
(do ryc. Nr 34). Krb()j i opis pierw, str.
tab.

Nr 3. Plaszczyk dla panienki
(Krdj i opis pierw, stt. tabl. Nr 1V,

WZORY UBIOROW I ROBOT. Bluszcz Nr81.1892r.

0., 3 st. w $rodk. nastep. 3 pow. 0., 3 pow. 0., 3 st
w nastep. 3 stup., od * jeszcze 11 razy powt6rzyé,
w koncu po 15 Sci. o. tylko 5 pow. 0.—4 kolej: * 6
pow. 0., 11 §ci. 0. w $rodk. 11 nastep. 15 Sci. 0., 6
pow. 0., 3 st. w nastep. 3 st., 3 pow. 0., 3st w!
z nastep. 3 sk, 8 pow. ocz., 3 st. w2 zrzedu st., 3
pow. 0., 3 st. w nastep. 3 st., od * 11 razy powto-
rzy¢, w koncu po 1! sci. o. tylko 6 pow. 0.—5 ko-
lej: * 7 pow. 0., 7 Scis. 0. w $rodk. 7 nastep. 11 o.
§cis.; 7 pow. 0., 2 razy naprzemian: 3 st. w nastep.
3 sk, 3 pow. 0. potem 3 st. wsrodkowe z nast. 3 pow.
0., 2 razy naprzemian: 3 pow. 0., 3 st. w nastep. 3 st.,
poczem od * 11 razy powtorz., a w koncu po 7 Sci.
0. tylko 7 pow. 0.—6 kolej: * 8 pow. 0., 1 Scis. o.
w $rodk. z nastep. 7 §ci 0., 7 pow. ocz., 2 0. przy-
czepi¢ do6 8 ocz., | ocz. p. 2 razy naprzemian: 3 podw.
sk, ktérych gorne zytki razem przeréb, wnast. 3 st,,
5 pow. ocz., potem 3 podwdj, stup, jak poprzednio
w nastep, st., 5 pow. 0., 3 podwdj, st. jak poprzednio
W 2 z rzedu 0., 2 razy na przemian 5 pow. 0. 3 podw.
st. jak poprz. w nast. 3 st. potem od * 10 razy pow-
torz., potem 8 pow. 0., 1 $cis. 0. w $rodk. z nast. 7
§cis. ocz., 7 pow. 0., 2 0. przyczepi¢ do 8 0. 1 pow. 0.
Na drugimboku oczek zatozeniawykonac 6 kolei jak
poprzednio i wowczas wykonaé tak samo cze$¢ prze-
dnig karczka, w ktdrg wstawia sie jeszcze napier-
$nik ryc. Nr 1, czego opisywac nie bedziemy ze
wzgledu bardzo wyraznego deseniu. Z tegoz same-

go wzgledu nie opisujemy

detalicznie sposobu wy-

konania rekawow. W 12

kolei rekawy nalezy zig-

czy¢ w kotko. Nastepnie

otoczy¢ karczek w gor-

nym brzegu, oraz na.okoto

rekawkdw, koronka wy-

konang podiug ryc. Nr 8,

Koszyczek ozdobiony
malowidtem.
Rycina Nr 4 w Bl Nr 20.

Koszyczek wewnatrz
skérka bronzowego kolo-
ru wybity, wierzchnia,
cze$¢ ozdobiona malowi-
diem w ogniu wypalanym
na tle ciemnem figury ko-
loru bronzowego, gorny
brzeg otoczony rzedem
zebow jasnego koloru na
tle ciemnym, takiz sam
patgczek, wstgzka i riusz-
ka wykoricza catos¢ po-
dtug ryc.

Bluzka.

Rycina Nr 9 i 2 w BI. Nr 20
odpowiednia do sukni ryc. NrS
w BIl. Nr 19. (Kr6j pierw, str.

tabl. Nr1ll, &g. 16— 21).

Bluzka wykonana z bia-
tego kaszmiru, przybrana
aksamitem niebieskim.
Skraja¢ z podszewki fig.
16 dwie czesci. Fig. 18 je-
dng'czes¢ ztozong wzdtuz
Srodka, Nastepnie z ka-
szmiru fig 17 dwie cze-
Sci; fig. 19—21 po jednej
czesci  ztozonej wzdluz
srodka, ale przednie cze-
sci i plecy nalezy przy-
dhuzy¢ w kierunku strzat-
ki z uwzglednieniem kro-
ju. Po zmarszczeniu tych-
ze podhug ryc. i wskazo-
wek, przyszy¢ do karczka
i pozszywac bluze, w wecie-
ciu zas nalezy przyszyc
pomiedzy liniami pasek
na przewleczenie tasiem-
ki do wigzania z przodu.
Przednig czes¢ zaopatrzy¢
w listewke z dziurkami
i w guziki odpowiednie
i stosownie do ryc. oto-
czy¢ szlakiem aksamit-
nym, wycinanym w zeby
i w pasek rowniez aksa-
mitny. Nastepnie opaske
przy szyi i kotnierzyk ga-
zg i kaszmirem obtozy¢,
przybra¢ aksamitem, ze-
szy€ od 45 do 46 i wszy¢
w bluze od 47 do 48. Co

od 5—7 lat.
fig. 21—26.
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do rekawdw wykonac takowe podtug
ryc. a mankiet z kaszmiru przybraé
aksamitem.

Bluzka ozdobiona haftem.

Rycina Nr 10 i 3 w BI. Nr 20 (do sukni Nr3
w Bi, Nr 19).

Bluzka z kaszmiru koloru popiela-
tego. Karczek ozdobiony haitem ma-
szynowym, wykonanym jedwabiem
koloru czarnego. Rekawy bufiaste,
mankiety haftowane i pasek odpo-
wiedni podtug ryc.

Kapelusz dla panienki od 6 — 8
lat.
Rycina Nr 11 w Bl. Nr 20.
Kapelusz z pletni stomianej kolo-
ru czarnego, przybrany 3 pompona-
mi z pior czarnych, oraz wstgzka
ponsowa 9 c. szer.

Kapelusz dla panienki od 4 — 6
lat.
Rycina Nr 12 w BI. Nr 20.

Kapelusz okragty z nizka gtowka,
wykonany z druciku biatego, pokry-
ty biatemi koronkowemi wstawkami
na przemian z wstgzka 2 c. szer. jak
wskazuje ryc. Brzeg otoczony koron-
ka 4| cent. szer. i catos¢ podiug ryc.
wykonczona kokarda z biatej wstaz-
ki 9 c. szer.

Kapelusz z peret ozdobiony
kwiatami i wstgzka.
Rycina Nr 13 w Bl. Nr 20.

Na foremce z druciku siatka z pe
retek i blaszek dzetowych, otoczenie
do kota stanowi riusza, wykonana
z peretek na drucik nawlekanych,
utozona w kontrafatdy. Wstazka ko-
loru lila popielatego aksamitna  c.
szer., oraz bukiet zlozony z rézy
i drobnych kwiatkbw w kolorze
wstgzki.

Nr 9. ,,Matinée“ z ,,surah“ i koronki
(do ryc. Nr 7). Opis pierw, str. tabl. -

Kapelusz z peret i ,,crepe-
Rycina”Nr 14 w BI. Nr 20.
Foremka z siatki z dzetowych
tek, wyginana w luki tworzy rofa
bardzo matej kapotki, przybranie z\VV
py koloru rézowego i takiez same pod,
szycie pertowej siatki. Przez obwod
gtowki przeciggnieta wstazka rézowa
morowa 4| c. szer., ktora przewigzana
w wezet w tylnej czesci stuzy do wia.
zania kapelusza z przodu. Réza rézowa
bez lisci i egreta z pior zielonych cie-
niowanych wykoncza cato$c.

Kapelusze z dzetu bez ubrania

Rycina Nr 15 i 16 w BI. Nr 20.

Kapelusze obecnie najwiecej noszo-
ne, wykonane z dzetu rznietego plase-

go i okragtego, nawlekanego na dra-
ciki.
Parasoliki.
Rycina Nr 18 i 19 w Bi. Nr 20.

Nr 18. Parasolik pokryty biatym jed-
wabnym materyatem, a nastepnie fal-

Nr 4. Serwetka z bai fryzowanej. (Desen pierw, str. tabl. Nr VII, fig- 31

Nr 6. Koronka wykonana szydetkiem.

Nr 10. Ptaszczjdo czesania 7" batystu, ozdobiony haftem.
(Kroj i opis odwr. str. tabl. Nr X, fig. 56—60).

[Nr|b. MonogramdfjEL.j

Nr 8. Suknia z mory w pasy. (Kroj i opis pierw,
str. tabl. Nr I, fig. 10—17).

bana uktadang w kontrafatdy z gazy biatej w paski; raczfc
z trzciny. — Nr 19. Parasolik pokryty materyatem jedwal-
nym granatowym, przybrany mutem koloru biatego ukiada-
negoiw kontafatdy; rgczka politurowana ciemna.!

Parasoliki.

Rycina|Nr 20 i 21 w Bl. Nr 20.

Raczka ztocona. Pokrycie z materyatu jedwabnego kolom
,heliotrop,“ powleczone tegoz koloru tiulem w desen,
czenie z tiulu koronkowego koloru ,,heliotrop” haftowanego
i dzierganego. Nr 21. Raczka z drzewa politurowanego b>
loru jasnego, pokrycie z materyatu jedwabnego koloru p«¢
pielatego w paski ciemniejsze odpasowane w materyale.

Suknia z materyatlu w pasy i aksamitu.

Rycina Nr 25 i 27 w BI. Nr 20.
Materyat wetniany w paski popielate i zielone. SukniaifM

ma ,,princesse” bez rekawodw, uzupetniona stanikiem wic
formy z dtugiemi z tytu potami, z aksamitu koloru zielone?



Suknia z wycietym gorsecikiem
dla panienki od 12—14 lat.
Rycina Nr 29 i 24 wBI. Nr 20. (Kr. odwr.
' str. tabl. Nr VIH, fig. 38—45).
Suknia z materyatu wetnianego
koloru granatowego i z fularu biate-
.0 W niebieskie paski. Skraja¢
Z podszewki fig. 38, 10—12; z fula-
ru fig. 39 i ~9 po dwie czesci.
przednich czesciach wykonac za-
szewki, oraz szew od 18 do 19. Po-
miedzy liniami pokry¢ granatowym
materyatem w rodzaju napiersnika.
Nastepnie fig. 39 utozy¢ na ramie-
niu w faldy, mocujac’ kazdy f na
kropce. Zeszy¢ od 19 do 21, dolny
brzeg zmarszczy¢ az do *; przedni
brzeg wytozy¢ wzdtuz linii zgiecia
i przymocowa¢ podtug cyfr do pod-
szewki. Po obtozeniu fig. 12 w go-
rze az do linii materyatem granato-
wym, potgczy¢ fig. 10—12. Fig. 13
utozy¢ w fatdy, mocujac kazdy f na
kropce, wytozy¢é wzdtuz linii zgie-
cia. przyfastrygowa¢ do podszew-
ki,’ktérg w tylnym brzegu zao-
patrzy¢ w haftki do zapinania.
Po wykonaniu szwow bocznych i
ramiennych potaczy¢ czesci bluzki
od 23 do 24; dolny brzeg zmarsz-
czy¢ i przyszy¢ do stanika. Po
wszyciu kotnierzyka, wykonac re-
kawy z materyatu i podszewki po-
diug fig. 11, z uwzglednieniem kon-
turu gornego brzegu podszewki,
oraz zewnetrznego brzegu spodnich
czesci. Gorng czesc¢ rekawa zmarsz-
czyé od * do *, zeszy¢ podtug cyfr,
dolny brzeg otoczy¢ wypustkg w
paski i wszy¢ trafiajgc 55 w 33.
Nastepnie wykona¢ spodnice z gra-
natowej alpagi 72 c. dtu. a 165 ob-

Nr 17. Suknia dla mtodej osoby.

Nr il. Suknia z materyatu wetnianego

Nr 12. Suknia z chusteczka dla miodej
»diagonal“ i ,,surah.*

osoby.

Nr 13. Woreczek
podrézny na pie-

nigdze wykonany
szydefkiem.
Nr 14 Przednia cze$¢
sukni Nr 32 w BI. Nr 22.
Nr 15. Figura haftowana
do ryc. Nr 16.
Nr'16. Poduszka ozdobiona haftem (do ryc. Nr 15. Nr 18

(Deseii pierw, str. tabl. Nr V1, fig."30). |
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wodu. Dolny brzeg otoczy¢ na 13 c.
wysok. materyatem, utozy¢ w fatdy
i potgczy¢ ze stanikiem. Wierzchnig
spodnice skraja¢ z materyatu po-
diug fig. 15 jedng czes¢ zlozong
wzdtuz $rodka. Wykona¢ fatdy,
trafiajac 7 na 7, gorsecik zaopa-
trzy¢ podszewka i fiszbinami i po-
taczy¢ boczne brzegi przedniej cze-
§ci spodnicy z odpowiedniej dug.
136 c. obwodu tylng czescig mate-
ryatu. Wykona¢ rozporek, gorny
brzeg po bokach lekko namarsz-
czy¢, tylny za$ Scislej; umocowaé
spodnice, trafiajgc * w * do przed-
nich czesci w sposob, azeby zeszy-
cie zastaniata spadajgca bluzka.

Poduszka balkonowa (robota
szydetkowa i haft fantazyjny).
Rycina Nr 30 i 34 w Bi. Nr 20. (Desen
odwr. str. tabl. Nr XII, fig. 57).

Poduszka 42 c¢. w kwadrat, po-
kryta p erkale m szwajcarskim,
Wierzchnia czes¢ na tkaninie ,,Ja-
wa“ koloru ponsowego, ozdobiona
haftem wykonanym kretg baweing
koloru ,,creme,” Sciegiem gatgzko-
wym i fantazyjnym podiug fig. 57.

Rycina Nr 34 przedstawia czes¢
wstawki naturalnej szer,, na ktorg
wykona¢ nalezy najprzéd gwiazdki
a nastepnie tgczy¢ je i przyczepia¢
jak wskazuje ryc. Nie podajemy
detalicznego opisu wykonania
wstawki, bo bytoby zbytecznem
przy tak wyraznym deseniu. Ba-
belki i rozetki po rogach wykon-
czajg catos¢ poduszki.

Czepeczek z koronki i wstazki.
Rycina Nr 32 w Bi. Nr 20.

Zeszy¢ najprzod konce koronko-

we 76 c. dt., zmarszczy¢ takowe na

i 19. Plaszcz z materyatu ,,gloria“
i podrozny kapelusz z filcu.
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8 c. dt, utozy¢ na forem-
ce i przybraé¢ przepiecia-
mi i puklami z rézowej
wstgzeczki ,,baby*“ w ro-
wnych odstepach, takiz
sam rzad gesto utozonych
pukli umiesci¢ w tylnej
czesci. Nastepnie zmarsz-
czy¢ czes¢ koronki 80 c.
dtug, na dtugos¢ 36 c. i
utozy¢ podtug ryc. Nr 32.

Mantylka z ,.faille”
ozdobiona koronkatdla
starszej osoby.
Rycina Nr 33 w BI. Nr 20.

Mantylka formg pele-
rynki z ,faille” jedwab-
nego koloru czarnego.
Brzeg zewnetrzny otoczo-
ny frendzlg z perelek
szmelcowanych i takimze
wazkim pasmanteryjnym
galonikiem. F albana
z czarnej koronki utozona
w tylnej cze$ci w
ksztatcie fatdy ,,Vat-
teau.” Kotnierz wy-
soko wzniesiony
»Marie Stuart* o-
zdobiony koronka
wykoncza catosé.

Suknia z wigoni
ozdobiona haftem
I wstagzka.
Ryc. Nr 35w BI. Nr 20.

Wigon koloru jasno-
popielatego, oraz wigon
koloru biatego, ozdobiony
haftem maszynowym, wy-
konanym tegoz koloru je-
dwabiem. Spddnica gtad-
ka, podszyta cata alpaga.
D6t spodnicy ozdobiony
szlakiem haftowanym na
biatej wigoni i wstazka
aksamitng. Stanik wyko-
nany podiug ryc. z rodza-
jem gorsecika haftowane-
go z biatej wigoni.

Suknia z materyatu
,diagonal* i ,surah.”
Rycina Nr 11.

Suknia z weknianego
materyatu ,,diagonal* ko-
loru zielonego. Spddnica
zupetnie gtadka, troche
powtdczysta, cala zaopa-
trzona podszewka. Stanik
podiug ryciny przybrany

Nr 34. Tylna cze$¢ suknii
(do ryc. Nr2)

Nr 31. Plaszczyk podrézny

(do ryc. Nr 35).

Ho3bo<<ho Menaypoio. — Bapinasa, 13 Mas 1892 r\WV.

Nr 20 i 21, Parasoliki.

Pasek.

Nr,

Chusteczki do nosa. Nr 28

Nr 32. Krétki bnrnusik z sukna

,,Cape.*

Nr 33. Mantylka z koronki.

,shrali“  koloru r6zowe»,
Falbaua wychodzaca 1z

stanika tworzy jakby prze
dtuzenie bluzki z ,surah,*

Popisy gosptti,

Szpinak po angielsku,

Obrany z korzonkéw mio-
dy szpinak ugotowac na
wielkiej wodzie 7z solg,
znaczy, w obszernym rondli
rzucajgc ha zimng wode
Kilka minut. Gdy migkki

odla¢ i natych-
miast przelac¢
zimna wodg dc
ostudzenia. *

rondel wilozy¢
na 3 osoby du-
73 tyzkejmtode-
go zupetnie ma-
sta, wsypac o-
drobing maki,
zagotowac, roz-

.I: t prowadzi¢ moc-

e nym bardzo do-
brym bulionem,
pomnac zawsze,
ze ze ztych rze-

30. Woalki. czy nic dobrego
zrobi¢ nie mo-
zna, wrzuci¢ szpinak jak
jest, w catosci, bez sieka-
nia, zagotowa¢ raz na
predkim ogniu, tobelerujgc
czyli mieszajac ptaska ko-
pystka, zeby sie nie przy-
palit, i zaraz podawat, ze-
by koloru nie stracit, a je-
zeli ma staé, to wstawic
rondel ze szpinakiem w
drugi rondel z goraca
woda. L. C

Obiad na Niedziele,

1. Zupa szczawiowa Z ja-
jami.

2. Sztukamiesa biata, sos
koprowy.

3. Caber barani z safatg
z kartoflami ze szczy-
piorkiem.

4. Szparagi.

5. Smietana kwasna bita
Z marengami.

UWAGA.

Do dzisiejszego numeru dofacza

sie tablica krojow, odnoszaca

sie do wzoréw w tym i w przy,

sztym numerze Bluszczu podat
sie majacych.

Nr 35. Przednia cze$¢ ptaszczy
Nr 3L

M arszawa.—Druk S. Orgelbranda Synow, Krakowskic-Przcdiniescie Nr.

(
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